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meglnnepelt emancipacio Otven-

eves jubileuma utan, ugy latszik,

még vannak, akik visszafelé sze-

retnék forgatni a tortenelem kere-

ket es visszaallitjak azt az idot,

amikor a kultura helyett a sotet-

ség uralkodott, amikor a magyar zsidok, mint
i?gfosztott pariak tengettek nyomorusagos életu-
et. Emlekezziink csak vissza, 1882-ben voltak,
akik nem riadtak vissza attol, hogy a magyar
parlamentben, a népszabadsag eme védvaraban,
emancipacio megszintetéset hangosan kove-
tellek. Es ma ismét, ugy latszik, ez a veszteljes
hidra emeli ol fejét es az alatt az altrtgy alatt,
aOnY veszélyben a katolicizmus, az uralkodo
vallas, megszervezik a polgarsagot es az ifju-
sagot, asszonyokat, leanyokat, munkasokat és
munkasnOket, varosokban és falvakban, hoi;y
a testvéri, a felebarati szeretet helyett a fele-
barati gyuloletet terjesszék. Milliokat gyujtenek
sajtoalapra, egy Ujabb sajtohaborura, mely fel
fogja élesztenl a nép gonosz 0sztonet es fele-
kezeti gydloletre uszitja. Mintha a mostani vilag-
habord még nem hozott volna eleg borzalmat
az emberisegre, meg belso, felekezeti haborit
Is akarnak szitani, foleg ellentink, a zsidok ellen,
kik annyi vért aldoztunk a harcmezon a haza
nagysagaert, a nemzet dicsoségeért. Es mi zsidok,
tetlendl, olhetett kézzel varjuk a fatumot, a meg-
alazast, az elnyomatast, varjuk a vihart, melyet
a veszteljes fekete felhok fejlnkre zuditanak.
Vannak-e nagyjaink, vannak-e vezéreink?
r ol vagyunk-e vértezve a készilo harcra, keszen
tartjuk-e a fegyvereket, hogy szembeszalljunk
adaz ellensegeinkkel? ime, mit latunk? A zsido-
sagban mindenltt csak egyenetlenseg, meg-
hasonlas, iri ység, mely mind nagyobb szaka-
dekokat, szélesebb, megkozelithetetlenebb Cre-
geket hasit és a veszely lattara sem akarunk,
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sem tudunk szervezkedni, hogy kepesek legyink
a varhaté tamadasok ellen erelyes ellentallast
kifejteni. lgenis, a zsidosag beléletében min-
denutt csak zlrzavart, elposvanyodast, vallasos
indifferentizmust latunk. igy akarjuk eletben-
maradasunkat biztositani és azt a magasztos
missziot teljesiteni, amelyr6l Rénan a ,L’église
chrétienne“-jében azt mondja: ,El sem képzel-
hetjik, mive lett volna az emberiség torténete,
ha valamely esely a kicsiny zsido nepfajt a
fold szinerdl eltlintette volna 1*

Csak rajtunk malik, ha nalunk is az anti-
szemitizmusnak olyan hullamai fognak 06ssze-
csapni a fejink folott, mint Franciaorszagban,
ha megint szenvedésre, nyomorusagra leszink
karhoztatva és az emancipacio nalunk is csak

irott malaszt marad. S
Vagy tan nem él bennlnk tobbé Oseink szel-

leme, mely a Pharadk, a Hamanok, a szirianu-
sok folott diadalmaskodott?!

Nem gondolunk holmi larmas kiils0 harcra,
amely minden aprésagbol orszagos zsido gra-
vament gyart és csak felkavarja a szenvedelye-
ket és gyarapitja az antiszemitizmust. De nem
kell-e ilyenkor legaldbb belsGleg feleszmelniink
es fokoznunk a zsidésag tudatat, erejet es bel-
ertekét onmagunk elott?!

Az emancipacioval a zsidosagban évszaza-
dokon &t visszafojtott szellemi erbk egyszerre
felszabadultak, hogy mindendtt, hol szellemi
erok kuzdenek, hol a szabadsagert, a kulturaert,
az emberek jogaiért folyik a harc — latjuk ezt
legujabban Oroszorszagban is —, mindenditt, a
zsido embert, a zsido szellemet a kiizdok tabo-
raban, az elsOk soraban talélljuk. Es biszkeség-
gel mondhatjuk, hogy hos ftiaink e borzalmas
vilaghaboruban is a veres csatamezOokon a
hazaszeretet langolo tuzevel vivjak az élet-halal-
harcot, de mi itthonmaradottak is polgartarsaink-
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kai a kozbs nemzeti érzésben egybeolvadva
nemcsak anyagi javainkat a zsido sziv szokott
bOkezlségével rakjuk le a haza oltarara, hanem
a szellemnek éles fegyverét, az észnek féenyes
pengéjét is villogtatju a nemzet szabadsagaert,
az egyenl0 jogok Kivivasaert, az emberiség bol-
dogulasaért. Es amikor a zsidosag legsajatabb
belso dgyerdl van szd, megallhatunk-e tetlendl
es tehetetlenil?

Aki ismeri a zsiddsag torténetét, az meg van
gy0zodve a zsido fajnak allhatatossagarol, szivos-
sagarol, leklzdhetetlen ellentallasi képessegérol.
Mert a zsidosadg, minel nagyobb volt az idok
vihara, minel kegyetlenebb volt a tlirelmetlenség,
az Uldozés, minel erOsebben tapostak a fold-
hoz, annal nagﬁ/obbra nott lelki ereje, annal
elszantabban allta meg helyét. Mert a zsido
nép bizalma, reménye mindig az eg felé iranyult
es az Oseitol reamaradt kincsbdl, a Bibliabol,
a bolcsesség, az erkdlcsi megtisztulas ezen 6rok
forrasabdl meritette leklzdhetetlen erejét.

Ez adta a zsid0 nepnek azt az 0sszehason-
lithatatlan ellentallasi erot, ez adta a kepesse-
get, a hatalmat, hogy tulélte a nagy vilagbiro-
dalmakat és fenntarthatta magat hontalanul
napjainkig. Ennek kdszOonheti a zsidd népfaj
Intelligencidjat, szellemi tehetsegét, a fajneme-
sites eme legkimagaslobb jelzojet. Meg a leg-
alsobb rétegekben tengddd zsido ember s
egesz tudasanak alalpjét, vilagnezetét, erkol-
csOssegét a Bibliabol meritette, amelynek ol-
vasasaban, tanulmanyozasaban, megertésében
magat mindig gyakorolta és ez az oka, hogy
még Osidok oOta a zsido népfajban analfabéta
nincsen, hogy minden egyes zsidonak meg van
-a kvazi nemesi oklevele és e nemes, intelligens
szarmazasa nem Ujabb keletll, hanem azt mar
Oseitdl 6rokolte.

De amikor szomoruan kell megallapitani, hogy
a zsidosagban ez a hagyomanyos tudas kivesz,
hogy a zsidosag elveszti az 0Osi talajt, amely-
bol mindig megujhodott, amikor szomorusaggal
latjuk, hogy a magyar zsidéséﬁ< eroforrasai
a[Jadnak es nemcsak kivilrol olalkodik rea az
ellenseg, hanem beltlrdl is rag rajta a féreg,
a hitehagyas
w  Akadnak hitehagyottak, kik 0seik oroketol
megvalnak csak azert, mert még mindig a diasz-
poraban, a ,,golusz“-ban élink, nagyobb része
pedig valami anyagi eldny, tarsadalmi pozicio
elharacsolasaért es eﬁy része azert, mint azt
szemérmetlentl maguk  allitjak, hogy gyerme-
keik, utodaik konnyebb megelhetésenek, eérve-
nxesUIéSének Utjat egyengessek, és persze elfelej-
tik azt, hogy a letert valo klzdelem, akadalyok,
nehézségek lekizdese, tehat klzdelem nelkil
meg sem vivhatd. Ezek a renegatok -elaruljak
a nepfajt, melyhez dics6 Oseik tartoztak, aruloi
lesznek a tobb ezeréves kiizdelmekben hdsiesen
megvedett zaszlonak, amely alatt szlleik erkolcsi
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és anyagi babérokat szereztek és a hitfelekezet-
bol kiterve, észre nem akarjak venni gunyos
mosolyat OL hittarsaiknak, akikhez atszoktek.
Ezek magukban viselik a szégyeniiket. De mind-
nyajan vagyunk felelosek azokért, kik azert
hagytak el hitlket, mert a zsidoésagot nem
ismerik, mert nem nyujtottunk nekik maodot arra,
hogy vallasuk orokkévalo eszmeit, népik eés
fajuk kultdrértékeit megismerjek!

Azonban barmennyire volt, van és lesz is még
a hitehagyottak szama, azéert mégis a zsidd nep-
nek nagy tobmegei, mint ezt a zsidok torténete
mutatlja, minden csabitastol és minden tld6zes-
tol el nem tantoritva melyen gyoOkereznek a
zsidosagnak 0Osi talajaban és ez a zsidd nep-
faj jovojenek és orokkévalosaganak legszilardabb
biztositeka. A zsido nep élni fog O6rokkeé!

Es ha hiszink a zsidé nep orokkevalosaga-
ban, meg kell ragadnunk minden eszkdzt, amel
a zsidosag eletét igazabba, bensobbé, tartal-
masabba teszi. Minden zsidd szilonek kell,
hogy igazi vallasos, erkolcsos nevelesben része-
sitse a gyermekét, a vallas iranti szeretettel
Onérzetesse, tudatossa tegye, cs%pe?tesse lei-
kébe a lelkiismeretesseget, az idealizmust, a
magasabb, a nemesebb célokért valo rajongast.
De ezeken kivil kell, hogy a zsidosagnak min-
den lelkes hive barmely pozicioban, rangban
es allasban legyen, hittestverei koreben a faji
erzést es az egyuvetartozasnak, a szolidaritas-
nak hitét és torténeti tudatat folélessze és ébren-
tartsa. Ez legyen egyszersmind minden zsido
kulturalis és humanus intezménynek is legfobb
celja és hivatasa. Mert a zsido Ontudatossag
es a szolidaritas az egyetemes zsidosagnak ket
szilard vedbastyaja, amelyeken ellenfeleink os-
troma mindenkor kudarcot vall.

Zsido tudas a leghatasosabb fegyver, ha a
zsidosagnak védekeznie kell ellene inditott har-
cokban. ,,Wissen ist Macht." Nekink nem az
er0szak a fegyverliink, hanem a szellem. Azért
kell mindenekelott szellemi erdoditményeinket
ovni es korilsancolni. Es azert 6rommel tdvoz-
Iom a ,Magyar Zsido Irodalmi Alap* nagy-
bizottsaganak tOrténeti fontossagu vallalkozasat,
mely szellemi tekintetben eg?/enesen az eugenika,
a fajnemesités magasztos celjait szolgalja. Lelkes
felhivasaban, melyet magyar zsido testvéreink-
hez intéz, azt a nagy feladatot tlizte ki ceélul,
hogy az irodalom, a kultura nemes eszkozeivel
a zsido erzést akarja melyiteni, a zsido tudast
terjeszteni nepszertén megirt konyvekkel és
flzetekkel a zsidosag tortenetérdl, nagyjairol,
hoseirol, kil- és beléleterdl a zsidosag ismeretét
altalanossa tenni. Ez olyan nemes feladat és
olyan nagy missziot lesz hivatva teljesiteni,
melyet mindenkinek, aki a zsidésagnak igaz
hive és népe szent Ugyét szivén viseli, lelkese-
déssel, szeretettel, aldozatkészseggel kell tamo-
gatnia.



PATAI JOZSEF VERSEIBOL

LOBOGO SZIVVEL . ..

Lobogé szivvel indulok elébed, _
Szerelmes almom, ébredj, ebredj, ébred;.

Sotét az éj még. En vezetlek, dragéam,
Dus retek pazsitjan, mezok viragan.

S erdos sziklak kozt, hol sasok replnek,
S nagy zuhatagon kis hidak feszilnek.

Es ormok kozt, hol szérnyld szakadékon

Kidolt télgy visz at, parkanytalan, vekony.

De te ne felj, ha mélység szétj,élt tatja,
Elotted jar szivem, mint ego faklya.

" KIRALY!I FENNYEL ...

Kiralyi fennyel, orgonaviraggal,
Varlak, kiralynbm, dusan, egyedill,
Mar hallom hintad draga duborgeéset,
Es szivem hurja himnuszt hegedul.

Mar latom, lengve lobog felem kenddd,
Meg nehany lepes, oh, mil?{ hosszu Ut
S kitarom eléd ket karom lihegve,
Mint vendégvard diadalkaput.

S koszontlek neman, fejedelmi csendben,
Se sz0, se konny, sem kacaj, sem beszed,
Ki hozod kincsek pompas ajandekat:
Kincses Magad s gyonyorink Gyermekét.

GLORIA NEKED ...

Arcod fehérebb, szemed lagyabb,
A pillantasod bura bagyad,

De fejed korul éegi kor,
Szentsegek fénye tlndokol.

Sugar alakod 06sszeernyed,
Megnehezil a lanyos termet,
Mégis szebb vagy, mint valaha,
Gloria neked, szent Anya.

Vigyazva, lassan lépkedel,

Majd meggornyeszt a szent teher,
De mogotted szaz széraf lépked,
Orizve, ova minden lépted.

Es igyerm_ektmket feltve, ova,
Ki lesz vilagok megvaltdja.

Orok szerelmink szent fia,

Gloria néked, gloria.

MINDEN...

Minden lehelleted, mely szertearad,
Es ajkaimmal fel nem szivhatom,
Mint vesztett Gdvom siratom.

Minden mosolyodat, mely tovalebben,
Es meg nem pihen komor arcomon,
Mint halottamat gyaszolom,

Minden sugar, mely szemedbol kiszOkken,
Es el nem fogja fenysovar szemem,
Mint eltlnt kincsem keresem.

MESSZE LIBANONBOL

Messze Libanonbdl
Jonnek olelések,
CsOkos Uzenetek,
Elém.vagyva lépnek,
Csokos 0Olelések
Messze tavolokbol.

Rajuk nézek busan,
Lenyesve a szarnyuk,
Jegcsapos az ajkuk,
Busan nézek rajuk.
Oh, mért hozta szarnyuk
Messze tavolokbol ?

MAGANYT ZENGO BUSZKESEGEM

Maganyt zeng0d bliszkesegem
Hanyszor lazadt ellened,
Elrejtettem lelkem melyet,
Ezt nem osztom meg veled.
Fejedelmi menedék ez,

Te sem jarhass itt velem.

S lassan, lassan Onfeledten
Odaadtam mindenem.

Hanyszor hivott ki az eélet,
Futni csendes csok elll,

Jarni titkos hajnalokban

S alkonyestben egyedul.

Vinni kincsem messze, messze
S jarni mint nagy idegen

S ram ragyogtal te, az Elet,
S odaadtam mindenem.

Hanyszor vartam, dus Ahasvér,
Jogaram, hogy emelem,

S szolok hozzad: ,,Mit kivansz meg?
En kiralynbm, Eszterem!

Kerd a fele birodalmam,

Csak koronam hagyd nekem."

S megjelentél mosolyogva

S odaadtam mindenem.
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Leichenbestattung in Dzialossyce

PATAI JOZSEF:
VOLT EGYSZER EGY KUTYA...

halottashdz udvara mar telistele

volt zsufolva. Az asszonyok és

?ye_rekek kozt néhany Kivancsi

erfi is tolongott és feszengett.

Odamentek egészen kozel az ab-

lakhoz, féelig hdnyt szemmel san-
dan be-bekandikaltak, aztan megborzadva hokol-
tek vissza.

— De csunya halott!

— Amilyen csunya volt az élete.

— Nem is kellett volna eljonni
tésre.

— A besugot a tulvilagbol is kizarjak.

Beltlrél a halottasszoba félhomalyabol ny6-
sz0rgb zsoltarhangok verodtek az ablakiveg-
hez es nyikorogtak, mintha a fllekbe akarna-
nak hasitani. Kdzben egy-egy hidegvizsugar
suhogott és sercegett, amint vegigsurolta a tisz-
titddeszkan labara allitott halottnak megmere-
vedett, kemény testet.

— Mar mosdatjak — riad fel egy hang az
udvaron.

— Ha a blneit lehetne ilyen konnyen le-
mosni!,— felel egy masik.

— ,,ES reatok ontok tiszta vizet és megtisz-
titalak benneteket minden tisztatalansagotoktol,
sz0l az Orodkkevaldl — hallatszik ki a halottas-
szobabol. Az udvaron megdbbbenes fut at
néhany pillanatig. A hetyke szobeszed hirtelen
efnémul. A halal mindenhatosaganak ahitataval
figyelnek a beltlrol kiszlr6do komor hangokra,
amint a halottmosok az Enekek Enekének ver-
seit morzsoljak munkajuk kozben monoton,
szomoru melodiaval.

— ,,Az 0 feje valasztott draga sararany, fodor
haja fekete hollok.*

— Most a fejét mosdatjadk — szol valaki
halkan.

a teme
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Zsido temetés Dzialossycében (Orosz-Lengyelorszag). (Bleier Sandor mérndkhadnagy felvétele)

— ,Az 0 orcai hasonlatosak a draga flivek-
nek tablajahoz, a felnevekedett szép plantakhoz,
?ZI 0 ajkai a liliomokhoz, melyekrol draga olaj
oly“

,X\z ahitat fatyla néhany pillanat alatt felleb-
bent és ismét el-elroppent egy-egy konok meg-
jegyzes:

— No bizony az 0 ajkarol nem draga olaj
folyt, legfollebb forrd olaj, amellyel nagyon sok
embert megégetett. _

Bent Ujra sercegett a ledbmlo vizsugar es Ujra
szolt a szomoru enek:

— ,,Az 0 kezei aranyrudak, belgjik foglalvan
hiacintus dragakovek,

— Most a kezeit mosdatjak.

— Inkabb azt,kellene reaolvasni a Bibliabol,
hogy ,a kezek Ezsau kezeis

— Hagyd szegényt, mar nem arthat sen-
Kinek.

Az elevened0d beszelgetesbe beleszdl a ha-
lottasszobabol hallatszé zsolozsma:

— ,,Az 0 hasa zafirral megrakott elefantcsont-
nak fejéersege."”

LAz 0 szarai szinarany fundamentumon
allb marvanykooszlopok/

— Mar a labait mosdatjak.

— ,,A te tomporodnak Kerlletei mint a mes-
terember kezétol csinaltatott kosontyuk/

A halottasszobabol most fliszeres illatok pa-
raja aradt ki az ablakréseken. Bent mar a fi-
szeres flrdetes foI%t.

— ,,Nardus és krokosz, kinna és kinmon és a
Libanon minden bokra, mirrha és aloé és min-
den flszerszamok..."

— Latod — eszmel 6l egy Oreg a témeghOl
—, ha meghalunk, mind egyformak leszunk.
A besugora és arulkodora epp Ugy elmondjak
az Enekek Eneket, minta legjamborabb, legszen-
tebb caddikra.

— A halal mindent kiengesztel . . .

A halottasszobabdl kihallatszott az 06lt0z-



Grabsteine aus Lublin

tetés zsolozsmaja: ,,imé eltavolitom rolad a te
blnodet és fel6ltoztetlek patyolatfeher e.

Az emberek egyre gydltek. ™ulekvez™Nnl S
el sem fernek az udvaron, sokan |
az utcara, ahol apro csoportokba vero
szélgetnek.

— Milyen nagy temetés! o o

— Eletében Kerllte mindenki es most min
denki itt van | .

— Csak a gyaszbeszéd hianyzik, hogy ¢
szep temeteés legyen. u, ,

— Mit lehetne itt mondani? Hogy hany em
bért tett tonkre a besugasokkal . koloi
a kenyere ? Itt nincs mentség. Ezt meg
sem en eszﬁelhei K. ukn-zfak

A fekete lepellel lebontott holtteste
a halottashazbol és letették az udvarr .
egy halk, rovid ima, aztan lassan va
ték a halottat és a menet megindult.

Alig tettek nehany lepést, a meglepe
raja zugott vegig a tomegen.

— Jon a rebbe! Jon a rebbe. :

— Csak nem akarja megadni neki a tiszteletet

— Tan 6 is kivancsi?

— Vagy tan felt el nem jonni .

A menet hirtelen megallt.

Néman utat nyitottak a caddiknak, a |
erd feher kontosében, szomorudan lecsugges
fejf'el kOzeledett a koporsohoz. Halkan in
halottvivoknek, induljanak tovabb. A mene $Z¢ |
lanul folytatta utjat, csak itt-ott hangzo
melan a halotti zsoltar: ,Pajzs es ver
lgazsaga, nem feélsz a rettegestol éjjel . °
kOzben az alamizsnasok me%csbrgettek anp
lyeket: ,Jotett megment a halaltol es gy
hullottak a kiserok garasai a zorgo perselyekbe.
Mindenkinek lelkét az a nagy kérdes zaklatta
mit fog mondani a nagy ,polnai , akit a nagy
fenyitonek neveznek es aki sohasem mJd>n
mast, mint az igazat. De el lehet-e itt mon a
az igazat? Nem fogjak-e elfogni es boron

Sirkdvek a lublini temet6bd6l. Régi fesiremlek, fiatal nd, oreg férfi, tudos sirja. (Bleier Sandor merndkhadnagy felvétele)

vetni ? Hiszen a halott a Var bérence volt. ES
kilonben is szabad-e halottat, barmilyen halot-
tat megszegyeniteni ?

Csakhamar hire ment, hogy a caddik is ott
van €s a gyaszmenet néhany perc alatt tizsze-
resere gyarapodott. A varos apraja-nagyja lo-
holva sietett utana. Mindenki hallani akarta a
~nagy fenyitd“ szavait.

Mar tul voltak a varos hataran, strd 6szi kod
fekiidte meg a mezOket, az utakat. Csak akkor
lehetett a Kiskdvl temetOt észrevenni, amikor
mar ott allottak a szlirke halottas ,,Sator” elott.

A halottvivok letették a koporsot a foldre. Min-
denki feszilten, lélegzetét visszafojtva figyelt.
A caddik néhany percig neman, magaba me-
rilve allt a komor, feszitd csendben, aztan
szaggatott, szomoru hangon, a gyaszbeszedek
sirankozo6, lassu lejtésével kezdte:

— Volt egyszer egy kutya ...

A szemek hirtelen a csodalkozas tiikrében
villantak 0ssze. Sokaknak szivét aggodalom
szallta meg. Hatha megtudjdk a Varban? . ..

A caddik zavartalanul folytatta

— A kutya neve Britdn volt és az ura na-
gyon szerette, mert vadaszatain 0 fogta a leg-
szebb vadakat. Es tortéent egy napon, hogy
meghalt ez a kutya ...

— Lattad ? a caddik most ujjaval a koporsora
mutatott —sUgta egy asszony a szomszédjanak.

— Hallgass, az nem lehet, hallgass.

A caddik emelkedettebb hangon beszélt tovabb :

— Es az allatok kozt nag?/ orom tort ki,
hogy megmenekiltek Britantol, a nagy kutya-
tol. De a roka, az allatok legokosabbja, reajuk
szolt: ,Mit oOriltok, ti balgak? Ha meghalt
volna, mielott a tobbi kutya megtanulta tole
a vadfogast, helye lett volna az oromnek. De
most, hogy a tobbiek is eltanultak, még csak
rosszabb lesz ezentul. Mert eddig, mikor a tébbi
kutyak lattak, hogy amit Ok fognak, azt.is Kki-
kapja a szajukbol a Britdn és viszi az uruk-
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A dzialossycei zsido templom mgnnye_zetfest_menglgének reszlete. A honapok
csillagképei és lzrael torzsének cimerei, (Bleier Sandor merndkhadnagy fel-
vétele Deckengemalde dér Synagoge zu Dzialossyce

hoz, aki .mindig csak Britant becézgeti, abba-
hagytak a fogast, gondolvan, mieért faradjanak
Ok masnak. De most, hogi(y ez a Britan meghalt,
most minden kutya toérekedni fog, hogy minél
tObbet fogdosson, hogy 0 legyen az ur ked-
vence. Es lesz egy kutya helyett sok kutya . ..
Mit oriltok hat? ...

A caddik itt elhallgatott. lzgatottan, kit(izése-
det! szemekkel, reszketve allott a helyén. Majd
hirtelen magasra emelte a jobb kezet, mint aki
megfenyitent készul valakit. Aztdn egymasutan
haromszor realtott a tenyerével a koporsora

— Temessetek el a halottat!

Megfordult és odasietett a kocsihoz, amely
ott varta a temetd kapuja elott. Meélységes dob-
benéstol megmerevedett szemek kovettek. Gyor-
san felllt tanitvanyaval és hazahajtatott. Az
egesz uton melyen gondolatokba mertlten dlt a
caddik, maljd tétovan, halkan mozgfatta az ajkait,
mintha valami lathatatlan lelekkel beszelgetne.

— Mondj te is fiam egy imat a halottert —
fordult ellagyulva a tanitvanyadhoz. — Latod,
ennek az eltévelyedett leleknek sohasem lehe-
tett volna UdvoOzuléese. De a halottnak megszé-
gyenitésevel megblnhddtettem és megengesz-
teltem az élete bdneit és megmentettem Izrael
egy lelkét a Lelkek éegi Csarnokanak . ..
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MUVESZET AZ OROSZ-LENGYEL
GETTOKBAN

— Levél a harctérrél. —

lgen tisztelt Szerkesztd Ur

béke napja ragyog mar itt felet-
tink, mar nem halljuk az agyu-
dorgest es mar nem kell felnunk
az eltéevedt granattol, mely ép|o
oly biztosan eés kegyetlenijl ol
mint az el nem tevedett. Verejté-
kesen, de nyugodtan epitjik az utakat, nem a
pancelos autok es nehéz mozsarak szamara,
lanem a gabonaszallitd szekereknek, a béke
gylimolcseinek atfuvaroztatasara.

Es ezekben a nyugodtabb napokban inkabb
jutok hozza, hogy a Mult és Jovb szamara
készitett harctéri fenyképgyljteményemet ren-
dezzem és kivalogassam azokat, amelyek
leginkabb tarthatnak szamot a nagy nyilvanos-
sag erdeklodesere.

Az els6, ami engem Orosz-Lengyelorszagban
meglepett, az a gettd muaveszete volt. A getto
mivészete ? — keérdezik sokan, akik otthon
csak mint kaftanos ardragitorol hallanak a len-
gyel zsidokrol altalaban. Nem akarom ezuttal

A dzialossycei zsido templom mennvezetfestményenek részlete. A honapok
csillagkepei. (Bleier Sandor mérndkhadnagy felvétele)
Deckengemalde dér Synagoge zu Dzialossyce



Die Synagoge in Dzialossyce

leirni azt a hazafias aldozatkészséget, amellyel
a lengyel zsidok bennlnket a harctér mdvele-
teiben és munkalataiban, valamint a vendeg-
szeretet ezerfele jeleivel tamogattak. Azokrdl a
lengyel zsido hosokrol se szolok, akik ott alusz-
szak Orok almukat a kilonb6z0 zsido ,,hadi-
temetOk -ben. De hogy a lengyel zsidonak van
nemesen érz0 szive és minden szépért felbuz-
dulni tudo lelke, err0l legjobban a gettd mave-
szete tanuskodik.

A dziaiossycei zsido templom példaul kiviil-
rol nem hivalkodhatik semmiféle pompaval —
0zt bizonyara meg sem engedtéek volna —, de
bellrél a mennyezet és a falak tobb éevszaza-
dos freskokkal wvannak diszitve. Nem egy
Michelangelo festette a Eett(’) Sixtinajanak fali-
képeit és nem is tudjuk, ki volt az a reégi

rndvesz, aki a mennyezetre reafestette a
bibliai leiras nyoman lzrael tizenkét tdrzsének
cimereit és a tizenkét honap naptari csillag-
kepeit Ugy elosztva miveszi érzékkel a feliile-
teket, hogK egységes kompoziciova olvadjanak
Ossze. A kOzépen nagy sas allegorizalja a bib-
tlai yerset: ,es vittelek benneteket sasszarnya-
kon . A negy szdgletben oroszlan, té?ris, szarvas
es sas illusztralja az atyak mondasat: ,legy
er0s, mint az oroszlan, furge, mint a szarvas,
bator, mint a tigris €s gyors, mint a sas, hogy
teljesitsd teremtod akaratat“. A 12 torzs és a
12 honap allegorikus képei harmas csoportok-
ban fonodnak egymasba, amelyek kozil a ke-
leti csoport a reneszansz-stilu frigyszekrény

korintusi oszlopai fole ereszkedik. Az
eloimadkozobasztal ékes szines fafaragasu tam-
laval van ellatva, a frigyszekrénynek szinezett
viragfizerrel atfont oszlopai kozott hegedd, fu-
vola, citera és egi(yéb hangszerek szines dom-
bormavei lathatok.

Ennek a kis zsinagdganak maveszi ahitataban
olvad Unnepi hangulatba a gettd gyotrott zsi-
daja, a nehéz munkas, a fuvaros es a kiskeres-
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A dziaiossycei zsinagoga kiilseje és bels6 részletei, (Bleier Sandor mérndkhadnagy felvétele)

kedd, kik egész héten a Ryneken, a négyszogle-
tes piactéren keresik a kenyeret legtébbnyire igen
nagy csaladjuk szamara. A Rynek (Ring) kulon-
ben mindenuk a templomon kivil. Ez a piac,
ez a boOrze, ez a muhely, ez a kavehaz. Ha
tulsdgos melegen sut a nap, harman-négyen
meghluzodnak egy erny0 ala és folytatjak a
teendOjiket. A Ryneken minden kaphato. Egy
alkalommal lattam a dziaiossycei zsidokat, amint
egy mikedveld elbadas szamara kulisszakat
festettek, meglepd gyorsasaggal és pompas per-
spektiv hatassal. Mas viszonyok kozé kerllve
talan mast is festettek volna. Ki tudja, hany
muveészi tehetség kallodott el itt a gettd nyomo-
raban.

Hogy mil?/en nagy itt a szegenyseg, azt leg-
hivebben illusztralja az a Kkijozanito jelenet,
amelynek egy szombati istentisztelet utan tanuja

A dziaiossycei zsido templom menyezetfestményének leszlele. Naftali, Gad
es Aser, lzrael torzseinek cimerei. (Bleier Sandor mernokhadnagy felvétele)
Deckengemalde dér Synagoge in Dzialossyce
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Aus dér Synagoge zu Pincsov

voltam. A szines, odon zsinagogabdl Kkijovet
a koOzseg apraja-nagyja a ritualis fird0 helysé-
gébe vonult, ahol a kazanbol forro vizet vit-
tek haza a tedhoz, miutdn szombaton fozni
nem szabad, kilén melegtartojuk pedig nincs.
Az eletiik csupa kizdelem, de a helyet, hol
lelklk Istennel talalkozik, felekesitik, ahog
csak lehet. Es ugyanannyi muivészettel disziti
az ,,0rok otthont®, a temetot. A zsido temetés
cerimoniaja maga megdobbentéen mely hatast
tett itt ream. A halottat hordagyon, koporsé nél-
kil, csupan a halotti ruhaba oitOztetve, feje
alatt parnakkal viszik a vallukon a temetObe,
ahol a sirgodor elottt az egéesz kozseg, ferfiak,
nok, aggok, gyermekek bocsanatot kérnek tole,
mert talan megbantottak eleteben. Aztan leeresz-
tik a halottat a deszkakoporsoba és kords-
korll felhangzanak a zsolozsmak a lelkilidvéért.

A dzialossycei zsido tem‘plom menyezetfestményének részlete. Benjamin,
Jozsef €s Menasse, lzrae

nagy felvétele) Deckengemalde dér Synagoge zu Dzialossyce
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torzseinek cimerei, (Bleier Sandor meérnokhad-

A pincsovi zsinagdga kulseje és belsé részletei. (Bleier Sandor mérndkhadnagy felvétele)

Maguk a sirkdvek sokkal valtozatosabbak,
mint nalunk Magyarorszagon. A dzialossyceli
zsido temetO érdekes sirkoveit mar tavaly mu-
tattam be a Mult és JOovO olvasoinak, ezuttal
potolni akarom a sorozatot lubliniakkal. Az
altalanos zsido motivumokon kivil egyik sir-
kovén pl. irotollat tarto kez, nyitott konyv és
folotte a tora koronaja jelzi, hogy tudos szerzo
nyugszik a sirhant alatt. Nyitott konyv jelzi

yakran a zsido n0 sirjat is, a dombormdvon
egtobbnyire olvashato a mi cime, mellyel az
asszony eéleteben foglalkozott. Karvaly csorétol
kettétort, vagy oroszlan szajaval elfujt gyertya-
szal mutat a koran kioltott életre. Az 6reg LOw
sirkovén egy hatalmas oroszlan (Lowe) ereszti
busulasnak fejet. A vastag dus fa magas élet-
kort allegorizal. A jotékony ember dicséretét
nemcsak a sirfelirat zengi, hanem az a dom-
borm( is, melyen egy kéz aranypénzt dob a
perselybe.

Egy koran elhdnyt anya siremlékéen ket ga-
lamb™ ket hatrahagyott arvat jelent, kik tehetet-
lendl allanak az életet jelkepezO dus gyumolcs-
tartd elott.

Az aldé keéz a kohén, a kézmosas a levita
sirjan altalanos. Van persze a régi temetbben
egyszerl fasiremlek is es egy 360 eves egyszeri
disztelen kO hirdeti, hogy ,itt nyugszik XIII.
Lajos francia kiraly udvari orvosa es tanacsosa

A lublini gettd maga is rendkivil érdekes.
A XIV. szazad ota laknak itt a zsidok a
~Piaszki Zsidowszky“-n, a zsido parton, 1656-
ban a lazadd kozakok tdébb mint 10,000 lub-
lini zsidot gyilkoltak meg, koOztlk hires tudoso-
kat. Ma a 70,000 lakost szamlalé varos nagyobb
fele zsido. Ot nagy temploma, a varos réegi
nagz(yjainak, a Maharsai, Saul Wahl, Mozes
Doktor, a Maharsa és Abraham parnész nevét
ekeknek,

viseli, de van kulon temploma a _
Lublin

szaboknak es a tobbi iparoscéheknek.
héber nyomdai pedig vilaghirGek.



A pincsovi zsinagéga belso részletei.
Aus dér Synagoge zu Pincsov

Ez a regi zsido kulturkdzpont, amelyben év-
szazadokon at a ,negy orszag zsido tanacsa-
nak székhelye volt, persze egészen mas kéepet
ad héetkdznapon és mast szombaton. A foldon
Ul0 nagy parokas, Oreg sutemeényes nenit, a
gettobeli gyerekek Oromét, a legligyesebb detek-
tiv sem ismerne fel szombaton, amikor egydtt
megy a templomba a vizarasbodé bérlonodjevel,
aki négy fillerjével arulja a viz puttonyjat a
vizhianyos varosban. A kaftanos baromfikeres-
ked6 mesebeli hercegnek latszik tisztara mosott,
atszellemilt szombati arcaval. A Grodska Brama,
hol 3 4 négyszbgméternyi terlletd, Uzletnek
nevezett es lakassal egybekotott sotet lyukak-
ban aruljak a kilénb0z0 keétes illatu és szind
ocskasagokat, szombaton Unnepi ruhat 6lt ma-
gara, verofényes napokon atsetalnak a lublini

gettd Ortornyanak kapujan, a Krakovszka Bra-

Rezreflektorok, konyvesiregek, eloimadkozéi allvany, a kozépen ezisthimzési ,lllés proféta tronusa-, amelyen a

circumciziot vegzik. (Bleier Sdndor mérndokhadnagy felvetele)

man és sitkereznek a varos ,,uri negyedeben**,
llyenkor persze zarva van az az egyetlen ma-
?yar felirasu lublini korcsma is, amelynek hom-
okzatan csabiton kacsint felénk ,,Sor i bor*
(i = lengyel és).

Még csak egy erdekes kis lengyel varoska-
rol akarok megemlékezni, a DzialossycetOl 26
kilométernyire, a Nida mentén fekv0 Pincsouo-
rol. Oriasi harcoknak volt a szinhelye és sirdn
szerepelt a hivatalos jelentésben is. Gyakran
fenyegette komoly veszedelem kis zsinagogajat,
ezt a legérdekesebb templomot, amelyet valaha
lattam. A pincsowi zsidok 960 évesnek tartjak,
ez a datum a falon is olvashatd. Kiilsleg igen
szerény, a kesObb hozzaepitett elocsarnok is
rontja a hatast, de belseje valdban meglepd.
Az egesz nagyon kicsiny, szaz embernél tobb
nem igen ferhet bele, de tele van remek m-

Sirkdvek a lublini zsiddé temet6bdl. (Jobbrol balra két galamb két hatrahagyott arvagyermeket, a kényv (Korban Mincha) tudds ndét, a persely joétékony

rabsteine aus Lublin

27*

ferfiat, az oroszlan a Low névre mutat.) (Bleier Sandor mérndkhadnagy felvétele)
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Zsido fuvaros

. S _ A napernyd arnyékaban
Bilder aus Dzialossyce und Lublin

kincsekkel, valosagos kis muzeum. Az almemor,
az impozans toraolvaso-allvany faragott kobol
készilt, a joni oszlopokon nyugvo frigyszekrény
melletti faltest az ablakkonyokloig fafaragva-
nyokkal van boritva, melynek alsd reszen lat-
hatd az 0sszerakhato imazsamoly, felette konyv-
rekeszek, legfelll reztanyerok, reflektorok, koz-
tik a pompas ,,mizrach-tabla“ Szebbnél szebb
sulyos és mégis kdnnyed réc[:li réz?yertyatartc’)k
cstingnek ala a mennyezetrol. A frigyszekreny
drapéeriajan jobbrol, balrol ezist sas reliefje.
Kifelé haladva a templombol, érdekes latvany
lepi meg a szemlélot. A kijarat melletti sarok-
ban egy Uvegszekrény all, benne egy remek-
mavl ,, mohel-szek”, melyet a korulmetélés
alkalmaval hasznalnak. Az egész gyonyord
fafaragvany, elénk, harmonikus szinekkel, az
Uloje préselt bor, a tamlaja a legszebb ezlist
himzes. _
Mennyi miveszet, mennyi lelek, mennyi ben-
s0seg ebben a kis zsinagogaban. Ha az orosz-
lengyel zsidésag anyagi és kulturalis fejlodese
a megfeleld iranyba terelodott volna, micsoda
mivészi alkotasokban gyonyorkddhetnenk ma
mindnyajan. De a kulturhistorianak igy is na-
gyon ertekes dokumentumai, amelyek az orosz-
lengyel zsidot egészen mas vilagitasba helyezik.

Bleier Sandor,
merntdkhadnagy.

SZEKELY BELA: HARMONIA

Az eg kozott és fold kozott

millio hurral hozsannas harfa zeng,
bus foldi harfa égi zengzet,

melyet 0réom és kin hangol idelent.
Minden ember szivén egy huar feszil
s pongeti rajta egyszerl dalat:

JO sorsot, beket, otthont, meleget,
hatha meghalljak mégis odaat.
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Képek a dzialossycei és lu

A ,libas bacsi'

Kellemes Bihe_n(’)’ _
lini Rynekr6l. (Bleier Sandor mérntkhadnagy felvétele)

Mert odaat a vagy és ketség szdgen
angyalkezek rendezik e szivbll zeng0 szalat
s a zene, mely e bds harfabol ara

a nagy mindensegben visszhangra talal.

E millio hdr kozott én is egy vagyok,

egy gyonge hang, egy gyonge har

s dicserem az Urat, mert csillagos az egbolt
s draga béke a kék azur.

Egy hang vagyok én is e harmoéniaban,

egy hang, mely milli¢ tarsaval egbe zengi:
hogy az élet szép és nincs hiaba semmi.
Egy zeng0 csillag, ha csillagos az ég,

mely repeso fényevel dalat a féldre hinti.
a pillanatot, mely megis az Oroklet.

Omlo esOnek en vagyok a csoppje,

mintha minden esocsepp hdr volna e harfan
s monoton hangom szeretne lenni

gyonged, sarjasztd ir sok régi sebre.

S hogy hangom most a tavolban 0sszecsengett
egy Lany hangjaval, mely kacago és konnyes,
a mindenségbe zengb harmoniaban hallom

a foldi megnyugvast, a békéltetd csendet.

KROO JOZSEF: AZ ANYAM BETEG

Tebenned bizni, ki vagy az égbe’
Kicsiny koromban 0 tanitott meg,
Tanitott jora, tanitott szepre,

Szegény j0 anyam halavany, beteg...

O monda nekem: ,Fiam, fiacskam,
Ne csiiggedj soha, van lIsten, ki jo,
Bajban, ha leszel, imadkozz hozza,
Meglasd: megsegit a Mindenhatd".

Viharos az ég... reszket a lelkem,
Beteg az Anyam... az Anyam beteg |
Ahogy tanitott. kulcsolva kezem
Konyorgok, Irgalmad segitse meg.



POSZ

SOLEM ALECHEM; )
A BERDICSEVI ,,TURKALIA“-BAN

a olcsO és megis finom szallast
keres, akkor csak bizza ram —
mondja kocsisom és egy kéteme-
letes haz elé visz, melynek hom-
lokzata csufosan meg van ron-

3 galva, és amelyre nagy betlkkel
volt kiirva: | Turkalia“-szalloda. Az ostornyél-
lel kopogtat az ajton és bekialt

— Nojech ! Nojech ! Hol bujkalsz az ¢érdogben ?
I!((leyai?s ki gyorsan! . . . Egy csukat hoztam ne-

Az ajtdé nyilik es megjelenik a nevezett No-
jech, a szalloda portasa. Felkapja az utipodgya-
szaimat €s minden sz0 nélkdl felcipeli a maso-
dik emeletre. Amint fonn vagyunk, kérdezi :

~ Milyen szobat akar On? Enekkel, vagy
anelkdl ?

Enekkel ?

— lgen, énekkel. Nalunk laknak ugyanis a
zsido szinhaz szineszei és azonkivil egy litva-
niai kantor tizenkét fiibol allé korusaval. Szom-
batra jottek ide. Ugy mondjak, nem rossz kan-
tor. Ritka jo0 kantor!

~— Az csakugyan meglehet, hogy 0 ritkasag
a kantorok kozott. De én lemondok rola. Adjon
szobat ének nélkul!

Ahogy parancsolja — mondja Nojech, a
portas.  Adhatok szobat ének nélkil is. De ha
Unnéek ott nem egészen felelne meg, akkor
?aelm akarok azert semmiféle felelosseget val-

" it Mit ért azalatt, hogy ,,nem egészen felelne

\ kérdem bizalmatlanul.

~~ Nohat, peldaul ha csipné Ont — vala-
szolja.

Ki csipne engem ? )

Hogy ki csipné Ont? En bizonyara nem.
Pe.,rPaicl lesznek olﬁasfélék, amelyek csipni
ogjak Ont. Pedig csak rovid idovel ezelott taka-
p ottak, eppen husvét elott. De nem hasznalt,
etréleum sem hasznalt.

-Ha ebben a szobaban igy van, akkor

Inkabb énekkel — mondottam szomoruan.

Nojech a portas ezutan egy sotét szobaba
Ve5e\ Qhol friss, nemrég lenylzott borok és
I7thadt, megpeneszedett ugorka szaga erjedt,

s mielott a helyzetr6l tajékozodtam volna,
nekiesik valaminek eés elkezdi irgalmatlanul
utni, kortlbelll Ggy, ahogy egy vankost porol-

nak, amelyet valakinek elkeészitenek, hogy ké-
nyelembe helyezze magat. De emellett rémesen
atkozodik:

— Te fajankd! Te malac! Te ©okor! Mindjart
kapsz megint egy olyat a kepedre, hogy vala-
mennyi fogad kiesik! Az egesz vilag a vasut-
tol jon és te itt fekszel a csizmaval az agyban,
kinyujtozkodol, mint otthon apadnal a szénan és
kényelembe helyezkedel! Szép kis szolga vagy!

— Nem volt idod, hogy az ablakzsalukat
Kinyisd? A szamovart felallitsd? A szinészek
cipoit kitakaritsd? Meég nem eértél ra, Mordo-
chaj ? Hogy vinne el az 6rdog

Csak ezutan pillantom meg az embert, akit
ez az egész szonoki beszéd illetett. Nagyon
magas fickd, nagy és jol zsirozott cipOkkel —
es most megertem azt a szagot is a szobaban
... Kilénben a portas pofonjait a legnagyobb
nyugalommal zsebrevagja. Vegigsimitja ujjaival
aJkait, mintha semmi baja sem tortént volna,
aztan Kinyitogatja az ablakredonyoket, ramme-
reszti szemet és vidaman elkezd nevetni.

— Talan tudja On, hogy miért nevet? —
sz0l a portas hozzam. — Valoszindleg Orvend
a pofonoknak, amelyeket ehgyomorra kapott

A lublim gettd bejarata. (Brama Krakovszky)
Eingang des Lubliner Ghetto
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Hordod el magad, te atalatos fickd! Te burgo-
nyazabalo! Te perecrago, te galuskanyel0!

— Nagyon rendes fit — fordul aztan a por-
tas hozzam nyajasan — csak egy Kicsit buta
es nagyon melyen alszik. Pofonok nelkil nem
lehet felébreszteni. Kilénben pedig Ugy dolgo-
zik, mint egy 106. Es amit Kkeres, azt testvere-
nek adja. Alig tudtam keresztllvinni nala, hogy
egy par Uj, csizmat csinaltasson maganak . . .
Mit akar On a teajahoz, friss sitemenyt, pere-
cet, makoskenyerkét, sot talan berdicsewi saj-
tot 1s akar?

igy kerdezett, de hirtelen megfordult és el-
tint anélkdl, hogy valaszomra vart volna.

llcEr_re rogton kinyitja valaki az ajtot és *bedugja
a fejét. '

—J Imadkozott mar, ,,Reb Jid* ?

— Mi kbze hozza? — kérdém. — Ki maga?
~— ldegen va%yok, nem helybeli. Kérnéem
Ont, hogy sziveskedne taliszat és tefilinjét né-
hany percre kolcsonOzni. Az enyimet tegnap
itt a hazban elloptak.

Nemsokara ismet nyilik az ajto, egy masik f(eij je-
lenik meg és egyszerre tobb nyelven kezd el
beszélni.

— Raznich, towaroiv panié, jo harisnyakat
Renkawitschki zimmi, legjobb aru, olcso, félig
Ingyen, jak boga lavcham! Vegyen tolem ha-
risnyat, mindestens ein halbes Duzend .. . Ad-
jon az lIsten er0t, egeszséget! Nem tudtam, hogy
kicsoda On. Nemelykor elofordul, hogy az
ember egy nemzsidoval talalkozik és egy fél-
ora hosszat beszél hozza, mig végre megkapja
tole a magaét. Azért gondoltam magamban,
hogy lengyelil, oroszul és németil probalom,
hala Istennek értek néhany nyelven . . .

Vizarus bodé
Bilder aus dem Lubliner Ghello
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A,stteményes néni
(Bleier Sandor mernokhadnegy felvétele)

— Egy par j0 meleg kesztyit talan? .. . En
valamikor nagykeresked0 voltam, ahogy igy
maga elGtt lat engem és a legnagyobb vasa-
rokra utazgattam ; Jarmelnicaba, Proskurowba
es Poltawaba . .. Masra tehat nincs sziiksege ?
Egy jo féesit talan; ritkaséﬁl? Nem? Nagyon
koszonom a vetelt. Gyermekeim feltdulnek . . .
Talan még, egy jO kefet talan? Vagy talan egy
szep nyakravalot? Vagy talan meg_egy fel tucat
harisnyat? Olcsobban fogom adni Onnek. Nem?
Nem? No jo. Adieu ...

Az ember felveszi sapkajat és elmegy. He-
lyette mindjart egy masik jon

— Vegyen tolem harisnyat, Reb Jid, jo, olcso
harisnyat.

— Ko6sz6n6m; de nincs sziksegem ra —
valaszolom. )

— Hogy ertsem azt? Onnek kell harisnyal
— mondja — hisz éppen az jmént vasarolt
egy masiknal egy fél tucatot. En is zsido va-
?yok €s szegeny es sok _%yermek atyja — ket
lam iskolaba jar, az egyik inasnak ment és a
kisebbik a chederbe . .. Halas koszbnet, az
Isten adjon sok szerencsét! Adieu ...

Es mar megjott a harmadik is; egy ma-
gasnovesU sovany ferfi, felelemgerjeszto arccal...

— Ha jot akar tenni és meg akarja takaritani
a tisebeovi bojtolest, vegye meg. ezt a kis ma-
radékot. Beszerzési aron adom Onnek. Neéhany
tucat harisnya, ami megmaradt.

— Nincs sziikségem harisnyara — mondom
—, mar elég harisnyam van.

— Adom Onnek beszerzési aron alul —
mondja erre. — Nem akarok alkudni. Adjon
annyit, amennyit akar, hogy adjon az Isten
egeszseget és hosszu eletet ... Flam a gimna-

A zsidd pékek szervezete
Képek a lublini gettébdl



A lublini gettd belseje
Aus dem Ghetto von Lublin

ziumba jar, az idén keszen lesz. Doktor akar
lenni. ,, Akkor, apam, nem kell tObbé annyit

dolgoznod — mondja 0. — Akkor én fogok
dolgozni és te kipihened magad“ — mondja 0

... Igy mondja a fiam. De egyelore még nekem
kell ot néha egy haromrubelessel Kkisegiteni,
jollehet 6 maga mar teljes tizenhat rubelt ke-
res havonta ... Sok szerencséet. Adieu

Alig hogy kinn van, mar () latogato lep be,
egy asszony torok sallal.

— On az a bhizonyos jehupeci vendeg? —
szolal meg énekl6 hangon.

— lgen, én. Miert?

— Hallottam, hogy azért jott Berdicsewbe,
hogy harisnyat vasaroljon. Erre én is elhoztam
nehany tucatot mintanak. Harisnyagyaram van.
Mar tiz ev oOta készitek harisnyat.

— Ki mondta Onnek, hogy én harisnyat va-
sarolok? — Keérdem. — Nem jol hallotta. En
nem harisnyat venni jOottem ide és nem is kel-
lenek harisnyak.

De az asszony keveset tOrodik szavaimmal,
hanem tovabb folytatja. A nyelve ugy forog,

mint egy malomkerek. _ ]
— Harisnyaim egész Berdicsewben hiresek.

Nézzen ide erre a parra! Mit szol hozza?

— De az Isten szerelmeérel — kialtom. —
Ne,rﬂ |veszek harisnyat és nem Kkellenek haris-
nyak: )

— De mikor itt hevernek Onnél csomoszamra
a harisnyak! — gy0zott meg engem.

— Ezeket eladas céljabol hoztam magammal

hazudom és kikiserem az ajtohoz.

Megforgatom a kulcsot, hogy a harisnyael-
adoktol nyugtom legyen ... Kopognak.

— Ki az? — kialtom.

~— En — hangzik kivilrol a valasz.

— Miféle en? — kerdem a harisnyaktol valo
felelemmel.

(Bleier Sandor meérndkhadnagy felvétele)

_ A lublini gettd bejarata
Eingang zum Ghetto in Lublin

— David.

— Miféle David ?

— Lauf David

— Miféle Lauf David ?
— A kodzvetito.

— Mit akar? — kérdém. — Talan haris-
' nyakat? , _ ,
— Harisnyat akar? —valaszolja. — Kérem,

en maris szaladok egy Uzletbe és hozok On-
nek harisnyat.

— Nem, nem ! — kialtom.
kellenek harisnyak!

Kinyitom az ajtot. Nojech, a portas jon be,
telirakva zsemlyekkel, perecekkel, makosteszta-
val és sajttal.

— Kinek hoz ilyen sokat? — kérdem.

— Ez ne okozzon Onnek egy csepp gondot
se — ismetli 6. — A kutyak elé bizonyara
nem fogjuk dobni. JO oOrdban mondjam, elég
szaj van itt, kik enni akarnak. — Nekem egye-
dial van hat gyerekem otthon, azonkivil ket
iIdegen arva gyerek... Mondja meg inkabb,
micsoda kilonos ember On? Nem tudta volna
nekem megmondani, hogy harisnyara van szik-
sege? Laut Davidlit kell elkildenie?

— Ki kildte el 6t?

— Nem tudom, hog?<

— Nekem nem

ki kildte el. En bizto-
san nem! Varjon csak, majd meg fogja latni,
hogy milyen harisnyakat fog hozni Davideéi, a
tolvaj' Berdicsewi harisnyakat! . . .

Ebben a pillanatban nyilik az ajto és belep
egy jol taplalt, pirosarci ember, izzadds arccal
es szajaban pipat tart. Nem sokaig gondol-
kozom, megkapom a kezét és ajtot mutatok neki.

— Hordja el magat harisnyaival az 6rdégbe!
Nincs sziiksegem harisnyara !

— De az lIstenért — Kkialtja kOzbe Nojech, a
oortas. — Mit tesz On? Hisz ez a szalloda tu-
ajdonosa !...
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— Oh, 0gy? Ne vegye rossz néven — mon-
dlo,m, kezet nydjtok neki és széket tolok
eléje.

J— Azt hittem, On az a bizonyos, aki elsza-
ladt innen, hogy harisnyat hozzon. Valodi sze-
rencsétlenségl Elarasztottak teljesen harisnyak-
kal. Egy harisnya-viz6zon. Kerem, foglaljon
helyet |

A szallodas megkdszoni, letll és szippant
egyet Kkis pipajabol. }

— Tehat JehupecbOl jon On? Nekem egy
Ismerosom lakik Jehupecben. Azaz mar nem
Is lakik Jehupecben, mar régen elment onnan
— ugy gondolom, mar tizennyolc esztendeje,
de talan mar teljesen tizenkilenc is elmdult . ..
Ugy mondjak, Odesszaba ment. Rokonai lak-
nak Odesszaban, akiknek (zletlik van. Tulaj-
donképpen két Uzletik, egyik Odesszaban, es
a masik Nikolajewben. Az odesszai (zlet nem
megy rosszul, de a nikolajewi nem megy olyan
jol, mert Nikolajew most elszegényedett — ugy
mondjak Teodossia miatt. Nagy varos lett Teo-
dossiabol. Teodossiaban is vannak ismeroseim.
Ugy beszélik, hogy finom varos ez a Teo-
dossia !...

Eszrevettem, hogy ez egy végnelkuli tortenet
lesz és kOzbevagtam a szavaiba.

— Mit is akartam Ontol kérdezni? Igen,
miért nevezte el vendegfogadojat ,Hotel Tur-
kalia“-nak?

— Meég visszaemlékszem — valaszolja 0
—, mikor Teodossia egy egész Kkicsi varoska
volt... En tudniillik magam 1is arrél a videkrol
valo vagyok, besszarabiai vagyok, Besszarabia-
bol, Dubossari nevd kicsiny varoskabol, azaz

Szombati melegvizhordas a fiird6kazanbol
Ghettobilder aus Lublin und Dzialassyce
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Magyarfelirasi korcsma Lublinban o S o I
Képek a dzialossycei és lublini gettobol. (Bleier Sandor mérnokhadnagy felvéte

sziletni Belzben szilettem . .. Volt mar On
valaha Belzben? Szé,o varos az a Belz. De
Kisenewet megsem lehet vele 0Osszehasonli-
tani . . .

— Beszéljen az urral valamivel hangosab-
ban — figyelmeztetett a portas, aki egy Kkisse
ﬁl(il_alt allott. — A hallasa elromlott. Nagyot
alj.

En erre odaléptem egesz koOzel a szallodas-
hoz és beleorditottam a ftlébe:

— Azt kérdezem, miért van a szallodajanak
olyan kulonos neve ?

— Miert kiabal On ugy ? — valaszolja. —
Nem vagyok en slket. Kilonos névnek mondja
On? Miert kulonds? ,ltalia! Portugalia! Tir-
kalia!“ Hisz ez nagyon egyszerd. A tObbi ne-
vet mind elszedtéek el6lem. Nohat erre én a
torok utan neveztem el . ., Igen, hol is tartok?
Csakugyan, Kisenewnéll Es az emberek ? Na-
lunk Besszarabidban egészen mas emberek
vannak! Nalunk Besszarabiaban egészen ma-
sok . .. Nalunk Besszarabidban ha elkezdenek
enni, tudnia kell, legeloszor is kiszedik a szép
halakat a szep folyovizekbol. Aztan jon a
.kade®, a jo zsiros darab ,kade“ Aztan egy
jo tanyér mamaliga, a finom puliszka, melyet
egy hosszU zsineggel szelnek szet szélességben.
Es vegul forro papuskit. Ehhez aztan valodi
tiszta besszarabiai bort isznak. Es utoéetelnek
megvan még az igazi jo élvezet — olyan borso-
fajta . . .

JI\/Iialatt a szallodas ilyetéenkéeppen elmondja
a besszarabiai eéetlapot es még hozza a nyal
IS Osszefut a szajaban, hirtelen énekelni hal-
lok. A hangok kulonb6z6 iranybol jonnek. Az

Dzialossyce néi)e
e



Gttlizischer Kriegsfriedhoi Galiciai zsid6 haditemeto

egyik iranybol egy litvaniai zsido hallatja hang-
jat, aki furcsa modon mekeg:

Giosmechu ve-
malchiszncho sej-
mrej sabbosz me-
kerej ojneg . . .

A korus kozbevag. Es pedig egyik fele foly-
ton ismétli .

Furar_irl! Furar_irl!
Furarirl ! Furarirl |

A masik
Pim-Pom!
Pim-Pom!
Pim-Pom!

A masik oldalon a szinészek énekelnek

L abacskak

Es labacskak.
Ejnye, micsoda
Labacskak!

~Es a szolga, ki az ajtom elott a cipoket
tisztitja, hozzakOpkdd a kefere €s 0 Is énekl
a kis notacskajat

Van nekem egy anyoskam,

Neki van egy veje,

Veri az 0 leanyat,
S reszket a haz bele!

De ez még mindig nem minden. Még hallok
egy szitkoz6do asszonyi hangot is. A szallo-
dasne keresi a ferjet minden szobaban. Sajat-
sagos maodon szitkozodik és szidalmaz, valahogy
rimekben.

A szallodassal és a szallodasneval fog
On egyutt ebedelni — keérdi Nojech a portas
az a17t0t Kinyitva —, vagy talan a vendéglben
akar"

A vendeéeglbben! — valaszolom gyorsan.

A vendegloben | . . .

Forditotta:

Lukacs Zoltan.
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DR. BUCHLER SANDOR:
A ZSIDO PARLAMENT

arisban a szanhedrin 1807 februar

9-ikén nyilt meg. Ez a gorogbol

atvett sz0 — helyesen szinedrion

— az Okorban a zsidosag koz-

ponti szervét jelentette a szent-

foldon. Ha fogalmat akarunk al-
kotni mivoltarol, agy a vele valdo megkdzelitd
Osszehasonlitast a szabad német Hansavarosok
szenatusa adja, mely a torvényhozo és i?az ato
hatalmat egyesiti magaban. A zsidok legfobb
testiileté, mely allami eletiikkel megsz(nt, arisz-
tokratakbol és torvenytudokbodl alakitott gydle-
kezet volt hetvenegy taggal, elén a fopappal.
. Napodleon csaszar ennek a hatosagnak fel-
tAmasztasat tartotta szem elOtt az egesz vilagon
széetszoOrt zsidosagra Kiterjedd hataskorrel. Ezt
a Napoleon zsenialitasdhoz illo nag&/ tervet
héber, francia, olasz nyelven k6zl0 proklamacio
feltlinést keltett ugyan mindenditt, de vonzoéerot
nem gyakorolt a kulfoldi zsidésagra. Utdbbi
politikal okokbol, részben kdzonybol, vagy mert
nem fogta fel a dolog horderejét, visszautasito
magatartast tanusitott a meghivassal szemben.
Hatastalanok maradtak a szanhedrin veégzései
s, melyeket a magyar szabadsagharc elején
Low Lipot papai rabbi forditott le és kiadta
azokat ,,Zsido vallaselvek, megallapitva a nagy
szanhedrin altal, mely 1807-edik évi februarban
Parisban tartatott** cimd fiizetben. LOow hiaba
reménykedett, hogy a Napdleon szanhedrinjé-
nek hatarozatai kepesek lesznek befolyasolni a
magyarorszagi zsidosagot, hogy benne szélesebb
medret vajjon maganak az a kis terjedelm,
fokent a fOvarosra szoritkozott mozgalom, mely
a zsido vallas megreformalasat kovetelte nalunk
1848-ban.\

Hazankban Napoleon kialtvanya hidegen
hagyta a zsidokat. Tudtak rola nemet lapokbal,
levelezés atjan jott fel6le hozzajuk hir, de egy-
altalan nem érdeklodtek iranta. Chorin  Aron
aradi rabbi, aki talan megertéssel s meleg ér-
zessel fogadhat'a az eszmet, ez idoben elkese-
redettsegbol s félelembOl nem merte szavat hal-
latni ; rabbitarsai és hitkdzségében Steinbach
Ferenc, Polonyi Gézanée 0se, bantalmaikkal
megtanitottak, hogy tanacsosabb neki, ha sza-
badelv(iségét egy darabig pihenteti. Minden-
esetre gondolkodasanak megfelel6 volt a Szajna
mell6l Gtnak indult torekves, bar a franciaor-
szagi esemenyek a forradalom kezdo éveiben
melyen elszomoritottak, minek visszhangja leg-
elsO publikacidja. ,,Trauer Andachtsrede uber
Ludwigs XVI. Unglicksschicksal, mit einem
Anhang zlr Vaterlandsliebe an die dasige Ju-
denschaft gehalten den 6. Marz 1793 Kul6n-
ben a szanhedrin Ulésezésekor lojalis erzelmei-
nek kifejezésere készult; 1807 tavaszan ugyanis
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. Ferenc meglatogatta Aradot és ezen alka-
lomra irta Chorin a Magyar Nemzeti Muzeum-
ban 0rz6tt, tollrajzokkal ellatott héber hddolo
zsoltarat. |

Magﬁarorszégon egy kitert zsido, Weiss Mar-
kus Jakab volt az egyedili, aki Napoleon igye-
kezetét elragadtatassal koszontotte ,,Unpar-
theyische Betrachtungen Uber das grosse ju-
dische Sanhedrin zu Paris* dolgozataban SBuda,
1807). Meg zsido voltaban a zsidésag szellemeé-
nek, belsO berendezkedésének megmasitasan
faradt, ugy velekedett tehat, hogy eszmeit, me-
lyekért Uldoztek és a keresztény hit karjaiba
kergették, a csaszar a szanhedrin dtjan lassan-
ként megerleli.

|. Ferenchez azonban egészen mas eértesité-
sek eérkeztek. Besugtak neki, hogy a gyulolt,
tronjat dongetd corsikainak terve nemcsak ne-
met Orokos tartomanyaiban okozott izgalmat,
hanem a budai s pesti zsidok kozt is; hogy
ebben a két varosban értekezleteket tartanak,
elénken leveleket valtanak a zsidok, kulfoldi s
gyanus hitsorsosaik fordulnak meg és rejtoz-
kodnek naluk. Ez a jelentés kesztette a kiralyt
arra, hogﬁ hat nappal a szanhedrin megnyitasa
utan a koOvetkezO bizalmas sorokat! intézte
Jozsef nadorhoz

Lieber Herr Brader! Die bekannten Unter-
nehmungen dér franzdsischen Regierung in
Absicht auf die Juden habén wenigstens bey
einem Theile dieses Volkes eine Sensazion
erreget, die es nothwendig machte hie und
dort in meinen deutschen Erblandern Be-
?bachtungen gegén diese Volksklasse einzu-

* leiten.

| Orszagos leveltar. Jozsef nador levelt.,, 1807 marcius.
70. szam.

Mozes doktor XIII Lajos francia kiraly udvari orvosanak sira Lublinban
Grabstein des judischen Hofarztes Konig Ludwigs XIII. in Lublin
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Nun wird mir angezeigt, dass die Verhand-
lungen zu Paris auch auf die zu Ofen und
Pest wohnhafte Juden Eindricke hervorge-
bracht habén, dass Gort unter ihnen Zusam-
menkunfte gehalten werden, und ihre Korre-
spondenz ziemlich lebhaft sey, dass mehrere
fremde Juden sich dort einfinden, und dass
die bereits ansassigen Juden sowohl diesen,
al;s,b anderen Verdachtigen Leuten Unterstand
gében.

Da nun die genaue Erhebung dieser An-
gaben, und dér allenfalligen Existenz einer
fremden Einwirkung hauptsachlich nur von
einer in Stillen langere Zeit hindurch fortge-
setzten sorglaltigen Aufsicht zu erwarten ist
so wollen Euer Liebden deshalb die ange-
messenen Vorkehrungen treffen im Falle, als
iIrgend eine wichtigere Endteckung gemacht
wurde, die den Umstanden angemessene
Maassregeln nach eigenem Befunde ergreiffen,
und mir das Erhebene und Veranlasste so-
gleich anzeigen. Wien, den 15-ten Februar
1807. Franz m. p.

A nador Laczkovics Gyodrgy pestvarmegyei
alispant es Balasy Ferenc budai polgarmestert
bizta meg, hogy nyomozzak ki, mi igaz e do-
logban, tapasztalhatd-e kulfoldi hatas beszivar-
asa? Ha a vigyazva, titokban véghezvitt meg-
Igyelés kideriti, hogy budai s pesti zsidok 6sz-
szekottetésben allanak a parisi szanhedrinnel,
legott tegyenek jelentést.

Laczkovics néhany izben személyesen puha-
tolddzott az 6budai mértékado zsidoknal. Anél-
kill, hogy sejthették, hogy legfelsobb helyrol
parancs j6tt a kutatasra, beszélgetes kozben
raterelte a szot a parisi dolgokra, megkérdezte
tolik mi a vélemenylk a szanhedrinrol, hivtak-e,
vagy vartak-e kozulik oda képviselot. Mire azt
feleltek: Uram! mit tartozik az hozzank? Amig
mi itt tovabbra is békeben, csendesen élhetiink,
pokol vigye a parisiakat szanhedrinjukkal egyuitt.

Somogyi Antal, a pilisi jaras szolgabiraja, aki
az alispannak segitett a nyomozasban, terjedel-
mesebben szamolt be észleleteirdl. Neki az volt
a benyomasa, hogy az obudai zsidok kozil csak
Igen kevesen hallottak a szanhedrinr6l, amit
pedig tudtak rola, hirlapokbdl meritettéek; a pa-
risi tanacskozas vegzeseir0l lenézéssel, rossza-
lassal szoltak, mert szerintlik vallasukkal s ritu-
sukkal annyira ellenkeznek, hogy akik elfogad-

jak, azokat nem lehet tobbé zsidokul elismerni.

Noha valotlansagnak bizonyult, amivel Ferenc
kiralynal a fovaros zsidoit vadoltak, nem szlnt

. Orszagos levelt., Jozsef nador levélt.,, 1807 szept. 318.
sz.. totum Tractatum Synedrii Parisiensis plurimum abo-
minari, et reprobare; Religionique et Ritui suo plane et
adeo contrarium reputare observari . ut per antelatum
Synedrium Reformatos Judaeos jam neque amplius Judaeos
esse dicant, et Tales agnoscere velint.



AT | Nfiooleon apfil 1807-ben Parisban 0sszehivott zsidé parlament (szanhediin). (Egykorli metszet utan)
Das von Napéleon I. im Jahre 1807 in Paris einberufene judische Parlament

megagettokban franciaemisszariusok hajszolasa.
A kormany szigoruan koroztetett két francia
zsidot, kik porosz Sziléziabol jottek be allitolag
kémlelodni ; 1lléesy Ferenc kismartoni jegyzo
edig egy Brisac nev( idegen zsidot, ki folotte
1Izalmas volt a kismartoni hitk0zseg tagjaival,
gyanusitott meg avval, hogy francia kém volt/
Haborus izgalmak alatt allott a vilag akkor is
es ahogy most, az id6ben szintén felszinre ke-
riltek tehat azok kiséré jelensegei. a rémlatas

és denuncialas.

3 Orszagos lev., Jozsef nador lev., 1808 jalius 9.

HEVES KORNEL:
MIKOR TER VISSZA?

Mikor tér vissza az a régi Szombat,
Uram, teremtom,
Amikor ahitatban egybeolvad
Kicsinyje, nagyja a csaladnak?
Amikor ferj a hitvesevel,
Apa a gyermekével 6sszesimul,
Vigan enyelegve az asztal koreben,
Amikor testver lesz ismét a testvér
S nem tépi-marja egymast, mint a duvad.
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Mikor tér vissza az a regi Szombat?
Amikor Unnepavatora
Megtelik a temFIom minden zegzuga
S millio ajakrol szall feled az enek.
Amikor Juda pitvaraban
Elcsittul a Rachel siralma
S nem hallik tobbé vérrdzsas mezokrol
Halaltusaja ifju daliaknak.

Hol késik az a glorias nap ?
Rank tortek, oh jaj, lelketlen poganyok
S azoéta eltlnt, bujdosova -lett.
Elvitte ajkainkrol a mosolyt,
El a sziviinkbol a gyonyort,
El a békeét, a nyugodalmat.

Uram, teremtom, ki a bujdosok
Vezercsillaga vagy!
Te latva latod martiriumat . . .
Hozd vissza a szamkiveteshol
Esengve kérink,

A régi Szombatot — hozd vissza nekink!

Kildesse a Mult és Jovot a harctéren levd hozza

tartozojanak. Tudassa vellink tabori postai cimét és pon
tosan kualdjuk neki.
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GASPARNE DAVID MARGIT: A CSOK

gy olasz varkastely romjai kozt ta-
nyazott a tabori korhaz. Akkor
mar u%yancsak megfogyatkoztak,
egy nehez, majdnem mindig hala-
los kimenetell tifusz pusztitott ko-
zOttik, a széditd hegytetore oly
ﬁyéren jutott élelem, hogy majd ehenhaltak,

Ozbe pedig zengett, dorgott, suvoltott az ellen-
seges agyuk pokoli koncertje. A zsido tabori
pap tartotta bennik a lelket: Athanaz Simon,
gyonyorl szal ember és szelid, mint eg%ijc’) apa.
Ha kellett, energikus, hogy ne mondjuk halalt-
megvetd, az alattomosan kozelgdb granatokkal
es a majdnem meg hirtelenebbul lecsapo tifusz-
bacillusokkal szemben.

Odahaza egy felsbbb leanyiskolanak a hit-
oktatoja, itt, a télg)én hegyormon, valami rég
elporladt olasz nobile rombadodlt szerelmi fesz-
kében csupa hosiesseg es akarat. Az ereiben
blszke, spanyol zsidok nemes veére keringett,
a szemében Szevilla naFfénye egett és a szegeny
szamuzott hitoktatd olyan volt aranyzsinoros
katonasapkaban, mint egy szép és blszke spa-
nyol nemes. Egymaga volt siraso, orvos és pap,
A haldoklok szemeit puha kézzel fogta le, ¢jjel
hisitoitalokkal nedvesitette meg a laztol csere-
pes szajakat és minthogy a doktor is nagybe-
tegen fekudt a katonak kozOtt, mar az orvosi
teendoOket is 0 vegezte.

Gyonyorld, napféenyes majus volt. A lazas
betegeket azonban annyira kinozta a kilso es
belsO hoség, hogg a pap egyre locsolgatta a
csudalatos szinekben pompazé mozaikpadlot.
Amint hozta, cipelte a kozeli patakbol cs6b-
rokben a vizet (az udvaron tatongo ciszterna
vize mar szaz esztendo elott kiapadhatott),
amint hajszolta Vencelt, az egyetlen egeszséges
cseh szanitect, néha meg-megallt egy zoOldrep-

Magyar zsido katonak egy lerombolt eszaki harctéri zsinagdgaban
Unter den Trimmern einer Synagoge
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kényes, racsos ablak elott és elgondolkozott.
Az enyészet két boltives ablakot megkimélt a
pusztulastol, két finoman mdveszi rajzu vas-
rostelyt, amelyet évrol eévre Ujra feldiszitett
mélyzold leveleinek finom csipkéjével a bo-
rostyan.

Mar Athanaz is nagyon faradt volt, gyakran
konnyld szédulest éerzett és az egyik ablak mo-
%dtt holdfenyes €jszakakon otthonhagyott harom-

etes hitveset latta merev rancokat vet0 brokat-
ruhaba olt0zve.

— Bizonyara én is megkapom — gondolta
borzongva egy estén es hessegetd mozdulattal
elkergette az alomkeépet (pedig csak a kadét
torulkozoje libegett a konnyl szélben a vas-
rostély mogott). Ez mar a konnyl laz. — Te-
remtd Uram, mi lesz velik, ha én is agynak
esem ?

Ekkor odavanszorgott az ablakhoz a beteg
kadét. Fehér arca, lanyos szaja, a hold ezist-
jében csillogo szoke haja teljesse tette az illu-
ziot, mintha egy szep varkisasszony (lne
a repkéenyes ablak mogott szlzi agyasha-
zaban.

A kadet, Szentpétery Sandor, akkor mar a
vegét jarta és ezert Athanaz minden szabad
Idejét mellette toltotte. A fiu tizennyolcéves volt,
ejjelenként az anyjat hivta és egyre az Istent
Kereste.

Most is kinyujtotta a laztél remeg0, atlatszo
kezét a racson (az agyan ult és a telihold
ezlstsugarakkal hintette tele a parnait) és
ri?egfogta a kivil all6 pap ugyancsak forro

ezet.

— Atyam — suttogta rekedten — hat van
Isten, hat lehet? A doktor is meghalt tegnap-
elott éjjel, pedig nem akart elmenni, ugy fogta
az agyat es kiabalt latin neveket, hogy mi min-
dent kellene még megprobalni ... Es megis el
kellett mennie, pedig négy gyermeke volt. Hat
van Isten ?

Athandz megsimogatta a fil homlokat, a
Iréllc<:shoz szoritott, verejtekes, redbtlen hom-
okot.

— Pedig jo ember volt, segitett mindenkinek,
embereket gyogyitott, és megis. De én, én rossz
ya%yok. Az anyamat hivom eés 0nmagam el0tt
Is hazudozom, igen, mert en csak tizennyolc-
eves vagyok és en nem is az anyamat aka-
rom ... Még sose csokoltam asszonyt, soha.
Es nem akarok, nem birok Ugy elmenni az
Orok sotetsegbe, hogy ne tudjam meg, milyen
az ize egy asszony szajanak. Erted, atyam?

Ekkor mar az agyon fekudt a kadet es mégis
az anyjat hivta.

— Anyam — panaszkodott csuklo siras koz-
ben, lazas onkivileteben a beteg gyermek —
anyam, akkor minek éltem, ha uagy kell el-
mennem, hogy azt se tudom, hogy mi a csok ?
Es Athanaz Simonnak 6koOlbe szorult a keze,



hat nem akad sehol, nincs egy Ude és mele
noi szaj, amely egy haldoklo gyereknek utolso
edesseget nyuUjtana? Amint kinn allt az o0si
ciszterna kavaja mellett, szinte vé%glat erzett,
hogy odacsapja a fejet a szazados koparkany-
hoz. Mert minek élni, ha az ember még egy
haldoklé gyermek utolsé kivansagat sem telje-
sitheti ?

A rombadoélt kis kapolnaban valami titkos
er0, valami rejtélyes szélroham meglobalta a
rozsdas, csOppnyi harangot.

Szentpetery irtozva farta a fejét a parnakba.

— A lelekharangl — razta a félelem a vézna
fiu testéet. — Nem, nem, addig nem, mig azt a
csokot...

Athanaz befogta a fulét ott kiinn az udvaron
es ugy Kkivanta, szinte babonas hittel akrata
elhinni, ho?y jonnie kell valakinek onnan a he-
gyek mogul, egy nének, aki friss, fiatal szajat
— irgalombol odanyujtja egy haldoklonak. Oda-
af'(én ekozza a csokjat egy megmetelyezettnek,
aki utolso lehelletéevel talan a halal csirgjat
oltja friss, egészseges, ude testébe. Athanaz
ott allt egy reneszansz-dombormuvekkel ekesi-
tett kOkapu alatt és vart, vart, konok hittel,
kétségbeesetten, szuggeralon. Ki fog jonni, td-
nodott szinte onkiviletben. Talan Sulamit fog
jonni, gondolta a kezdddo laz kabulataban,
Rtuh, a gyonyoriseges, kirol a szent enekes-
konyv szol, vagy Eszter, a szlzi szép, a hib*
lia gyongye, vagy Rebeka, a szemérmes ajkd,
amint kors¢jat megmeriti a kat vizében és
azutan odanyujtja szaja meézét a gyermek-
Ifjunak.

Es mar 0, Athanaz is hangosan beszélt,
ugy, mint a csokert sird0 gyermek odabenn.

— Nézd, Ordkkeévald Atyam, nem jOhet akarki.
Egy szlznek kell jonnie, cedrustermetlnek,
granatalmaszajunak. Mert az odabenn még
sohasem, sose csokolt szerelmes szajat. Kdilde-
ned kell valakit, Uram, szépet, tisztat, rajongot,
jonnie kell valakinek, mert nézd, Uram, ez az
utolsd kivansaga. Haldoklik és az anyja sincs
mellette €s a szaja oly cserepes a laztol és a
vagyodastol.

Athanaznak 0Oreg konnyek csurogtak Vvégig
az arcan ?Iézas volt, igaz és az akaratereje
meggyengult az emberfeletti munkaban ) es
ekkor egy noalak jott vegig az udvaron.

Csukaszurke katonakopeny a vallan, sapkaja
alol a fllere omlott barsonyos fekete haja, a
kezében mdszerestaska, az (] orvosnO volt.
Ebben a percben elrejtozétt a hold a felhok
mogé és az udvar vaksotétjeben csak annyit
latott a tabori pap, hogy a no mellett a heve-
sen magyarazgato Vencel halad, a cseh szani-
tec, és mogottuk még harom katona jon s a
kantarszaruknal vezet nehany 0Oszvért.

— Heét sulyos beteg, harom konnyebb és egﬁ
haldokl6 — beszélte Vencel és Athanazna

Ott6 Herschel : Esther Olté Herschel ;: Eszter

szinte jol esett, hogy nem neki kell magyaraz-
gatnia.

Az orvosng elsietett mellette, a kotelesseg-
tudas megacelozta a veszedelmes hegyiuttol
elfaradt testét. Sietett a haldoklohoz.

Athanaz haraggal vegyes szemrehanyassal
nézett konnyed alakja utan.

— Neégy *hettel ezelGtt intézte szegény Dob-
rics doktor a kervényt a folottes hatosaghoz
segédorvosert, eés ma jott meg ... Ma. Amikor
mar kés0. Ma. Amikor mar fOorvos sincs. A
repkényes ablak mdogil fuldoklo zokogas hang-
zott. Athanaz 6sszerezzent. OkoOlbeszorult kéz-
zel sietett az orvosno utan.

— Ha fiatal — dinnyogte —, ha fiatal és van
lelke, akkor meg fogja csokolni. MegfeeZ/csokolnia
a — gyereket. Ha orvos, ha testtel-lelekkel az,
akkor megteszi, megteszi, még ha a halalt
szivja is magaba, amikor ezt az utolso ajan-
dekot, ezt a gyogyszert a betegnek adja. Meg
kell tennie — hajtogatd magaban konokul a
tabori pap és botorkalva az ablak ala ment.

A korteremben agyrol agyra haladt az orvos-
nd. Vencel kis kézilampasaval megvilagitotta a
nagybetegek arcat és amint Athanaz benézett
az egyik ablakon, az orvosn0, aki hattal allt,
eppen folemelt eg&/ vizeskorsot, hogy az egyik
szomjazd betegnek a poharaba toltson. Hattal
allt az ablakhoz.

Gyongéd valla, finomhajlasi nyaka, amint
noies izgalommal a beteg felé forditotta arcat
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es kozben megemelte a korsot, valoban olyanna
tettek, mint a bibliai szlizek egyikét a szent
katnal.

— Rebeka — suttogta a tabori pap elragad-
tatva €s ebben a percben csalhatatlanul érezte,
ez a nd0 meg fogja tenni, ez meg fogja csokolni
a sovargo kadetot. Ez megteszi.

Egy deliriumos beteg rémdilten haritotta el
az orvosnO kezét, a Pravazfecskendo tlje meg-
villant és Athanaz elott mintegy blvos filmen,
elvonult a mult. A behivo, amely harom hettel
az eskivoje utan Kkihajszolta messzi, egesz
a ,,Val Sugana“ irdatlan messzijébe. Aztan az
esztendOkig tartd olasz fogsag. ES végre a négy
het elotti menekulés, ide a mieinkhez, ebbe a
ragalyfészekbe.

— Most bemegyek és szolok neki — hata-
rozta el magat a tabori pap —, szolok neki az
Orokkévalo nevében, hogy ez a gyerek, sze-
geny Szentpetery Sandor, tizennyolcéves kadét,
a veget jarja és — meg kell csokolnia. Szolok
neki, akarki legyen is, hiszen orvos, kotelessege,
szolok neki, szépen, gybngéden, akarcsak a
feleségemnek (vajjon mikor jutunk le errdl a
hegyrol, hogy irhassak neki), akarcsak a fele-
segemnek, dr. Hausz Annanak mondanam:
»Anna, itt egy beteg es . . .*

Ebben a percben odaért az orvosno a kadet
agyahoz, a tabori pap az ablak kidilledo racsa-
hoz tamaszkodott (milyen finom borostyanleve-
lek simulnak a vasracs csipkejéhez!), az erei-
ben kopogott a laz és megnyugtatdo érzeéssel
gondolta.

— No lam, ha most én is megbetegszem, itt
van legalabb az (j orvos.

A kadet mar dgy sirt, mint a nagyon Kkicsi
gyerekek, erotlendl, ketsegbeesetten’, elfulladva.
Az orvosn® az arcaba vilagitott, A fid felult.

Laztol tukros szemében a fiatal 6rom lam-
pacskai gyulladtak ki.
— Hat eljottel, te szépseges? — suttogta

lagyan.

Az orvosnd folemelte a fejét és — Athanaz
odakiinn szedulve tamaszkodott a vasracshoz.
A felesege volt. Egy ugrassal korllszaladt az
udvaron, benntermett a kadét agya mellett.

— Anna — ujjongta — Anna, nézd It
vagyok

Az orvosn0 belemarkolt a kadet é?yéba.
Kitagult szemmel, boldogan remeg0 szajjal nézte
a tabori papot, az urat.

A kadét azonban nem engedte. A lazas keze-
vel megfogta, lefogta az orvosnd ujjait és ugy
kOnyOorgott

— Az anyam is mondta, hogy ha majd egy-
szer el fog hozzam jonni egy leany, akkor
puha legyen a keze és szeliden kék a szeme,
mint a tied. A kekszemuek jok, szelidek, te is
az vagy. Szep vagy! A hajad ében, az ajkad
olyan, mint a granatalma.
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Athanaznak az eszébe O0tlott.

— Toje hallottam hat azt a szOt granat-
alma. Es most itt allt haromévi rabsag utan,
elnydtt lelekkel, a laztol remego testtel és hall-
gatta, hallgatnia kellett, amint egy fiu, egy
tizennyolceves kadét, Szentpetery Sandor, egy
idegen vilé?bél valo, egészseges idejeben tan
az 1degen fajt gunyolo, vad, er0szakos es az
Osisége, tortenelmi neve, képzelt jogait féltve
0rz0 kis kadet a halaltusajat egy idegen asszony,
az 0 asszonyahoz intezett szerelmi vallomassal
edesitette meg. Néznie kellett, amint fogH'a, szoron-
ﬂatja Annaja kezét, néznie, tdrnie kellett neki, a
aromhetes férjnek, haromévi rabsag utan, mert
pap volt s aki ott konyorgott egy csokert, a felesege
csokjaert, egy haldoklo kis kadét, egy szegén
gyerek, aki egyet, egy utolsot kert az élettdl,
amelynek a kapujaban oly nehezen bucsuzott,
egy csokot! Egy Ude, noi szaj csokjat, amelyet
meg kell kapnia, amelyet az orvosno, aki ijed-
ten, vergbdve hallgatta a fiu kovetelését, a fer-
jenek szant, amely mar ott varakozott, a harom-
hetes menyecske, halovany, vagyoédastol elhud-
Zott szajan.

Es a fil nem nyugodott.

Nem en?edte a fecskend0o tdjet a vértelen
karjaba beleszdrni, nem hagyta magat, hanem
elkapdosta, csokokkal boritotta az orvosné gyo-
gyito kezét.

— Meddig tarthat még? — vergodott a pap.

— Meg tan reggelig is — lehelte az or-
vosno.

— Reggelig? — nyoOgte a pap —, addig meg
lehet Oszulni.

Talan hogy éppen igy konyoroghetett szaz
eveknek elotte a varkastély ebenhaju Urnojé-
hez egy csokert egy szokefurtl trubadir, egy
lanyosszaja, tizennyolcéves fiu.

A pesti hitoktatd lazadozva nezett koril. A
fil szaja oly szomjasan tapadt azt asszony
kezére, hogz(y Athanaznak minden veére, spanyol
Oseitdl oroklott forrdo vére az agyaba szOkott.
Mar azon volt, hogy letepi, lefejti a kadet ned-
ves, forro kezét az asszonya ujjairol, ekkor
ratevedt a kosza pillantasa Anna arcara. Az
orvosnd szeliden, megado, megbocsato pillan-
tassal nézte a fiut. Olyan anyai gyodngédség
volt a szemében, hogy Athanaz lelke szinte
m,ebngrdbtt, feluddlt ennek a szemnek kék ta-
vaban.

— Ha gyerekiink lesz és azt is igy fogja nézni,
akkor...

A kadét felult. A lélekzete zihalt. Mar nem
erte be Anna kezével, mar (Athanaz szeme
szinte kidllledt, a homlokan megduzzadtak az
erek), igen, mar a karjat tapogatta, kigyult sze-
meben mar nem a fiatal 6rom, hanem a szen-
vedely lampasai eglek. A tabori pap a fil egy
merészebb mozdulatara mar az okléet emelgette
s a kadet tikkadtan pihegte:



Déaniel Maclise : Das Opfer Noahs

— Te, matkam, te, egy...egy csokot, a
szajamra.

Athanaz megtantorodott..

— Matkéjanak nevezte, az ajkat keresi, ez,
ez ,a ... kolyok?

Es ekkor szeliden megfordult az orvosno.

— Meg nem is lattad a gyermekinket, a kis
fiunkat, Simon |

A kadét az ajkat Kinalgatta Anna fele, aki
szepen, oOvatosan belecsUsztatta a tljet a fiu
kaRéba. _ _

thanaz rajongva nezte a not, akit nasza

harmadik heteben szakitott el t0le a végzetes
akit ime mint gyermeke anyjat lat viszont. Es
emberfolotti megerdltetéssel odafordult Annahoz
es azt mondta a gyermeke anyjanak. A tabori
pap szolt az orvosnonek:

— Csokold meg az ajkat, Anna.

Az orvosn0 lehajolt a gyerek fole, aki vagyva,
lihegve, boldogan nyujtogatta a szajat feléje, s
egy kicsi, epedd mozdulat éppen eleg volt arra,

Daniel Maclise : Noé aldozata a barkabol valdé kiszabaduldsa utan

hogy a filt boldogga tegye, mert a kdvetkezo
masodpercben, meg mielott Anna szaja az
Ovéhez ért, megtette a hatasat a verébe fecs-
kendezett aldott mére% es elaludt, s a lélegzete
onI nyugodtan jart, hogy az orvosn0 amulva
szolt:

— Atesett a valsagon, megél

De késobb kinn a kertben, az 0si kit kava-

jan llve — mialatt a hold fantasztikus arnya-

kat rajzolt a boltives kapu ala, mintha rég
megholt olasz nobiték szellemei keringtek volna
az ejszakaban — mondom, Kkesobb a ferje
vallara hajolva mar csak a kicsi fiarol meselt
Athanazne . ..

Mavészi kivitelli bekotesi tablak a Mdalt és Jové min-
den évfolyamahoz kaphat6 a kiadohivatalban. Ara porto-

val egyutt 5 korona. A diszkiadashoz 6 korona.
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DR. KOHLBACH BERTALAN:
,SZERESSETEK AZ IMAKONYVET!

betette nagymama nagy imakony-
vét, a ,,korban mincha®“-t, megcso-
kolta es eltette a szekrény tetejere,
hogy keze Ugyében legyen. Hiszen
napjaban 0tszOr-hatszor is elo-
vette ; olykor meg éjjel is, amikor
kitort a zivatar és a szomszed hegyek remesen
visszaverték a dorgést és villam villamot ert
bejott a cseled, az oreg Zuszka, gyertyat gyuj-
tott, az asztalra tette az imédsé%oskdnyvet es
nagymama fellapozta benne a hetféi és csi-
tortoki reggeli toraszakaszokat a vilag teremte-
sérol és nyugodtan elaludtunk ismét, mi nyug-
talankodo unokak. A zivatar kildojével, Isten-
nel, lathatatlanul 0sszekapcsolt minket nagy-
mama imadsagoskonyve. _

Nagymama szerette az imakonyvet. Amit meg
nem ertett, azt sejtette e€s a Kannitverstan meg-
hatottsagaval jambor, istenfélo lelkében meg-
elevenedtek a héber betlk, eszmeényive valt
minden idézet, ima kontosét vette fel a leg-
Igénytelenebb aldozati reminiszcencia is. Jeru-
zsalem, Cion, David stb. szomoru multnak, de
egyuttal fényes jovonek szimbolumai, a ,,KoO-
dos" (szent) szoOra megremegett teste, a sema
vallasos rajongassal toltotte el.

O szerette az imakonyvét.

Mar leanya tavolabb allott az imakonyvétol.
Ha péentek este vagy szombaton el0szedte for-
ditasos, izlésesen bekotott imakonyet, méa 0
IS megcsokolta, de nem volt tObbé a csok a
forr6 odaadas, a hittel valdo egybeolvadas
csOkja; megszokott, etikettszerld, mint mikor
bucsuzaskor kezet csokol az ember valami
ranézve idegen matronanak. Az imakonyv szek-
réenybe kerl.

Nagymama leanya csak tiszteli az imakony-
vet. Még megérti a®mindennapi imat, meg meg-
erti a Hallelt, az Ujhold kdszonteset stb.

Imakonyvét nem szereti.

S az unoka?

A legnagyobb varakozassal, ahitattal eltelve,
unnepi ruhaban ott van a templomban; varja
konfirmaciojat, avatasat. A szeretetrOl esik szo,
az ,,ahavath olam®“-rol, amaz 0rok szeretetrdl,
amely eltolti zsenge szivet, a leany maga csupa
szeretet es ekkor odairanyitja a lelkész fogé-
kony szivét, szeretetet az — Imakonyvre.

Az Isten szerelmeert, mi neki az imakdnyv?
Ha négy éven keresztll is megtanul forditasban
egy par imat, mas neki a hét pecséttel lezart
,Sziderli", mint valami meg nem eértett héber
olvasokonyv ?

Azt mondjak neki: 1madkozzal, odaadva
egy nagy ismeretlent. Keresztény tarsanak van
Imadsagoskonyve ; magyar az; megerti.

Adjatok unokainknak magyarra forditott ima-
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konyvet es szive egesz melegevel szeretni fogja
az Imadsagoskonyvét talan mar nem fogja
oly ahitattal megcsokolni, mint nagymama, ziva-
tarnal bizik a villamharitéban és nem a ,bereé-
sibh® szakaszban, de vele lesz imadsagos-
konyve, ha uatra keél, ha templomban van, ha
otthon arra keészteti szive-lelke, hogy Istenhez
forduljon.

Egy emberoltd elGtt kiméletlen tamadas érte
a leanykonfirmacio tervét es egy emberoltd
utan fontos tenyezOje lett a zsidd leanyok val-
lasos nevelésének. Videant consules . ..

,ES az imakoényv mellett szeressétek a hit-
tankdnyvet 1"

Nagymama err6l még nem tudott. Ott volt
elotte a hit szemléltetd eszkozeiben: szombat-
ban, Unnepben, étkezésben, 6ltdzetben, az élet
eés enyeszet minden megnyilatkozasaban, és a
hit forrasat ismerte az O hittankdnyvebol, a
teits-ahmnesbdl, zsidés német biblidjabol. A
lanya mar tanult hittant, de otthon, mellette.
Az iskolaban, a felekezetiben, az olvasokonyv
megismertette rabbi Meir felesegével, Mahum
es Gamzoval stb. Olvasmanyai beszamoltak a
zsido etikardl, a gyakorlati erkolcstanrol. Az
unokanak van hittankényve, de az alsobb 0sz-
talyokban (felsé leanyiskolaban a VI-ig) torté-
net, tOrténet és megint torténet. Meghato és
szep a martirologia, de Uram, Istenem!| ama
néhany profétai részlet csak nem vallas-, hit-
oktatas a XX. szazadban !

Mit szeressen meg az also-tanfolyami sze-
minaristaknak is nagyon részletes torténelmi
konyveben a 12—16 eves leany. Elegseges-e,
hogy Debora Ascarellit és Sara Copia Sullamot
Is emlitjuk, miutan lelkére, szivére akartunk
hatni a szobeli hagyomany fejlodese és fejlesztoi,
a nagy vallasboOlcsészek nevevel ?

Ha megkedveltetni akarjuk velik a hittan-
konyvet, készitsink a leanyoknak kilon kony-
veket, hasznaljuk fel Patai forditasait a heber
koltok remekelbdl, szoljunk nekik a zsidd val-
las erkdlcsérol, szertartasairol, a zsido vallas
forrasarol, a bibliarol, Istenrol és a vele kap-
csolatos eszmékrol. kivalasztas (erkolcsi, hit-
beli), megvaltas, stb.. kotelessegeinkrol Isten-
nel, az emberiséggel, hazankkal, dndnmagunk-
kal szemben. Tanitsuk meg arra, hogy mi a
kotelessege a felekezettel szemben és akkor a
zsidc’)sé% fenntartasara hivatott leanyaink, a
leend0 hitvesek es anyak latjak, hogy a zsi-
désag mint judaizmus kizarolagos valami, de
hite és etikaja az egész emberisege.

Gy(jtsik 0ssze a Mult és JOovo pél-
danyait és az ev vegén hatalmas albu-
munk lesz. Bekoteési tabla 5 kor.



PASZTOR ARPAD VERSEIBOL

Még nyar van, nyar,
Aranykévéktol sarga a hatar.
De amott mélyenvago eke jar,
Itt az Oszi szantas Ideje mar.

Kibamulok a vonatablakon,
Szallé hajam befdjja homlokom.
Elsimitom ... Kezem a fejemen
SzeretOlagyan vegig vezetem.

Fekete meég a hajam, fekete,
De lopva ezlstszalakkal tele.

Eljott az 0szi szantas ideje.

KOSZONTES

De gyoOnyoOrdszép reggel a szemed,
Ha szempillaid lassan felveted,
S mint hajnalnaptol reszketd csalit
Felkevered lelked vig madarait.

Hogy tollaszkodik, berzeng es dalol
A sok madarka pillaid aldl,

S ha a jatékban mar kedvét leie,
Elcsap a mély sugaras éeg felé.

UJ NOE
Varok ... Kitarult szivem belseje,
Fehér galambom atnak eredett.

Hova repult ?... Akadt-e nyughelye
A mindenen ur verozon felett?
Repilj, galamb!

Es jon ... Csliggedten verdes gybnge szarnya,
Nem dlhetett meg... Minden tele vér.

A ho fehérje, vizen hidak arnya,

Varosok tornya, véres a kenyér, —

Szegeny galamb !

Szakad a ver tizszer negyven napig,
Minden sikon, minden he?%/en, kOz0n,
Allat, ember vértdl nem alhatik,
Elborit mindent a bus vérozon. ..
Fehér galamb!

Oh jaj! Oly romlott volt hat a vilag,
Azért nOtt az ember oly nagyra fel,
Azért vagytok, csodaknal szebb csodak,
Hogy mindenestdl most pusztulni kell ?
... Nézd meg, galamb !

Leselgj, keringj! Ujra és Gjra szallj,
RGEUU be minden vOlgyet és hegyet,
S bar csak zsenge reméntyigalyat talalj,
Sless vissza a vertenger felett.

Szelid galamb |

29

Az élet minden ize, 6réme

A barkaban kitodulasra" var...

Oh, hol késik... Oh, vegre megjon-e
A megvalto, fehérszarnyu madar.. .
Szent, szent galamb!

G. F. Watts:
G. F. Watts :

-ES Noe kikuldotte a galambot a barkabdl és a
Die Taube Noahs

alamb nem

tért tobbé vissza’
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SASS IREN: KALASZERES

oroskoril egészen narancssér?a
volt az ég és a mozdulatlan le-
vegO szinte sOrd a forrésagtol.
Erotlenil allottak a faradt, beteg
fak eg fele forditott szomora arcok-
kal, a viragok foldre hajoltak, gor-
nyedten tortek meg deréekban, a legyek, pillék,
bogarak szinte egészen eltlintek es dermedt
nyugalommal Ultek a kabult madarak ugyan-
azon agon, mar napok ota ... A messzi mezo-
kon gogosen magasba szOkkent dus, sulyos
buzakalaszok arva feje a kicserepesedett foldet
seperte  megalazkodottan s a nélkildzésektol
tonkrementen, piros és kek viragok fekidtek
szgjjeltarva, mint a frissencsorgd e€s megaludt
ver kis tocsai . . .

A haragvo Isten felelmetes keze takarta be
ezt a tajékot és Czeredah lakossaga, aki szemeit
errefelé kildotte, megrendilve, hangtalan zoko-
gassal borult térdre. Uresen tatongtak a kutak
Immar s a patakok medre kiszaradt, mint a
lazbeteg torka. Artatlan kisdedek sikoltasa futott
egfelé es szentlelkl venek konydrgese, akik
bunband kdnnyekben tisztalkodtak még az imad-
kozas ideje elott. A varosban halomra gydllt a
szenny, az asszongok zokogtak fozés kozben s
vizeskorsoikra jobban vigyaztak, mint a szemuk
vilagara. Jambor férfiak pedig naponta kimentek
az elpusztulo foldekre, bojtoltek es imadkoztak,
hogy az Ur haragjat kiengeszteljék, hogy az
aldott esot kikdnyérbgfj,ék es elvonuljon Czeredah

feje folil az ehhalal és szomjhalal fekete
fétgola. ! G i x s
gy napon a derek es istenfelo Josze 0don-

Ott Jajgatd imadsag kozétt az elvesztett vetes
olott, mellét verdesve, térdre borulva konyorgott

Herodes Agrippa, Konig von Judea Herodes Agrippa, Judea 'kiralya
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kegyelemert, mig odahaza fiatal felesége az
elso anyasag szent fajdalmaban vergodott.

— Uram, aki a csapast rank merted, konyorlj
mi rajtunk — Kkialtotta teli torokkal az égre es
tompan, lustan, forron ismételte szavait a hang-
talan néemaség.

Sirg, eltorzult arccal nézett fel az égre és
{aénatos szemeiben megflrdott a messze arany-
enger.

— Ezer boldogsagom koOzepette ejtesz el min-
ket, Uram, eérett kalaszaimat sujtja veghetetlen
bdlcsességed. Oh tekints az asszonyom jambor
szivébe, konyorulj mi rajtunk . ..

igy imadkozott napfolkelte ota a tlizes, szaraz,
elperzselt vidék felett a vallasos és istenfélo
Josze, azutan lellt egy koOre és hangtalanul
maga elé meredt . . .

Satach, az ebenfaasztalos elhaladt mellette
es vallara (tott.

— Kaétsegbeestel te is, Josze ben Gamliél?

no lam, en pedig azt hittem, hogy nagy a te
hited és orokkontartd a bizodalmad ... — Joszé
felnézett.

— Isten kezeében vagyunk mindannyian, Satach
ben Tabbai, am félre ne értsd, ha sird0 arcomat
latod ... Az Ur bintet minket s nekem f3j,
hogy vétkeztiink ellene . . .

Satach gunyosan nevetett és vallara vetette
lecsiing0d kontOsét.

— Sok vetketek lehet nektek amott Czerédah-
ban Joszé ben Gamliél és ugyancsak konyor-
telen a ti Istenetek, mert elpusztultok vala-
mennyien . . .

— Te is Satach ben Tabbai, ha kell, te is
vellnk pusztulsz . .. téged is zsidé anya sziilt,
az Orokkevalo a te lIstened is, hiaba tagadod
meg Ot magadtdl . .. Ma még van bor a korsod-
ban, de holnap mar te is a foldbe kerilhetsz
velink, ha ez van szamunkra elhatarozva . . .
am az Orokkévalo megved benniinket és —
téged is.

— Hiszed ezt, Josze?

— Hiszem, Satach . ..

Satach most maga is leillt a kore és messze
nézett . . .

— Chonanjah ben Askaja, a halasz, lehor-
gasztott fovel Ult haza el6tt, hogy arra jottem ...
Megszolitam Ot és kifaradva panaszola, hogy
fiat szilt reggel az asszonya s nincs annyi
vizilk, hogy a sird, szenvedd Kkisdedet meg-
furdessek. Chonanjah A’émbor ember, a felesége
Istenfél6 asszony... de lattad volna a tirel-
metlen lazadas tlizet szemeikben !... igaz is
Joszé!... Aki ésszel el6 ember, gondolkoddba
esik ilyenkor...

Hallgattak néhany pillanatig.

— BOséges nyar lgérkezett, — folytatta aztan
halkan, de eroteljesen Satach — ha koplaltunk
az elmalt esztendOben, ezernyi karpotlassal ke-
csegtetett a dus, viragzo, megaldott tajek...



Mi tortent Czerédahban Ujhold ota, Josze ? ...
hogy minden hirtelen megvaltozott, jott a forro-
sag, mint egy saskaraj és a lathatatlan Isten
szeszelyes keze torkunkat fojtogatta ... lgazsag-e
ez, J0sze? Erdemeltik ezt? Nem imadkoztak-e
hiven a vének és az ifjak nem voltak-e erkol-
csOsek?... Mit akar a ti Istenetek tOlunk?...

— Az O bolcsessege veghetetlen.

— Es a ti egylgyusegtek hatartalan, mon-
dotta Satach, dihos, eles gunnyal.. .

JOszé az egre nezett, messze-messzire, ahol
e?y apro, fekete pontot latott himbalodzni egyre
elore... ,Madar, gondolta 6rommel Joszé, eg
madar megmozdult arra napnyugaton, talan esot
érez!...” Hirtelen, kis h(vos lehelletet eérzett
kisirt szemein, mintha egy Ude szaj rasohajtott
volna .., Hatartalan 6rommel és reményséigdgel
telt meg hirtelen a szive, kimondhatatlan boldog
mamorral, mely arra keésztette, hogy a foldre
boruljon és megcsokolja a kiszaradt kemeény
rogot.

gMegkapta Satach karjat s mig cikkazo lelke
hazafutott felesége fekvohelyéhez, boldogan és
rajongd bizalommal mondotta a mellette (Gl
hitetlen ferfinak... )

— Erzem, erzem, hogy az Ur van velink és
az én szegeny felesegemmel... Aldott leszek
estére, Satach...

Satach megkérdezte:

— Mi van az asszonnyal ? _

— Ao Isten meg fogja aldani az 0 fajdalmat.

— Es meg fogja sokszorositani a te fajdalma-
dat ... Honnan szerzesz vizet, hogy a kisdedet
megflrdsszed ?

— Latod, a mi Istentnk erot kild nekink...

— Balga ... balga!... Addig nem lesz eso,
mig fel nem allitom Czeredah foterére a régi
oltart s a templomban is a régi isten imad-
sagat ...

— Satach, Satach — kialtotta kétsegbeesetten
Joszé — térj magadba, legalabb most, mert az
Orokkévalo foldig alaz majd Oonmagad elott, s
nem tudsz szivvel oOrilni az aldasnak...

Satach tirelmetlen mozdulatot tett...
sirva borult raja.

— Testvér, hallgass meg... Vigyazz, tisztitsd
meg szegeny szivedet, mert boldogok a tiszta-
szivlek ... Eolemelt fovel fogunk mi érvendezni,
ha téeged a szegyenkezes kigyoja mardos majd
kozottink ... Oda nézz! és Joszé az égre muta-
tott, mely nyugati felében sotéten, melyen fekete
runaba Oltozott ezalatt. Tompa bombolesek
szakadtak fel melyebol el6szor halkan, azutan
mindinkabb erdsddve s vegil egy sikolto, ordito,
bombolo, hordulessel felszakadt az ég melle s
a ket ferfi erezte végiggurulni testén a hds ke-
mény esocsoppeket. Violalila és vilagoskék vil-
lamok cikkaztak csattogva es vakitd fénnyel és
az elragadtatott, megdicsoullt arca Joszé terdre-
borulva, mellét verve, nevetve és sirva itta ma-

Joszé

29%

Simeon fépap. (Reégi metszetek. Dr. Lederer Sandor gydjtemeén éb(’jl;
Dér Hohepriester Simeon. (Nach einem altén Stiche

aba a felolvadt aldast és szemeinek forro
onnye a hiivos esbvel ©sszekeveredett...

Satach sapadt arccal, megrendllve nezte a
halalkodo Joszet, aki egyszerre csodalatosnak
tlnt fol elOtte; szinte lesujtotta 6t a zudulo,
zengo, {'észagl] vizrengeteg, lehunyta szemét,
mert a lecsapddo villamok — melyeket Joszé
eszre sem vett — megremegtettek...

Megrazta Joszét.

— Menekdljunk .. .

Elindultak a magas, fehér ko mellol, mely
folott egy biszke, hatalmas ceédrus igyekezett
eg felé s roviddel utana felperzselte a villam
a delceg eroteljes fat...

Ekkor Joszé megallott...

— Nem menekutlok el6led, én Uram, — mon-
dotta és fejét-terdét meghajtva imadkozni kezdett.

Satach elgondolkozva, halalsapadtan és resz-
ketve allott mellette ...

A villamok pedig egyre csapkodtak kortlottik.

NaprP/ugat utan elallott kisse a szakado aldas,
az eg felszlrkdlt arca me(ipihent kisse. Joszé
felemelkedett a foldrol és korllnézett a felfris-
stlt vidéken, melyen Ude fatyolként lebegett az
isteni kegyelem fatyola. Az elhervadt blzakala-
szok felemeltek acelos, dus fejeiket, a viragok
lagy szarakon tancoltak a szélben, nyujtézkod-
tak erejiket probalva a fak és a madarak élén-
ken ropkodve szaritottak atazott testlket...
A levego lagy, mély, boldog zsolozsmakkal telt
meg, mint egy haladatos sziv. Josze és Satach
szotlanul haladtak egymas mellett, azott és
saros kontdseikben. Joszé arcan a blnbocsanat,
megnyugvo lagysaga (lt, Satach pedig eltlinodye,
Osszerancolt homlokat fold fele forditotta. Am
amikor a fOldek széléhez ertek, s visszanéztek
a dus, gazdag, aldott kalaszérésre, az ajtatos
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J6szé térdethajtott s a hitetlen, kemény Satach VAIJDA GYORGY: ATOKVERTEN

tétovan es felszegen... de mégis ugyanazt cse-
lekedte.

A varos zajjal, dallal, zengessel, enekkel volt
tele, oromkonnyek eégtek a tisztasziviek és
jamborok szemeiben.

Satach megrendult leikevel idegennek érezte
magat kozottik, fajdalmas, bdnband konnyek
fojtogattak és szégyenkezes keseritette.

A boldog Josze haza el6tt szonelkul és lehaj-
tott fejjel akart tovabb menni, de Josze, akKi
egesz uton figyelte tarsat, megolelte Ot és igy
sz0lt hozza:

— Satach ben Tabbai, emeld fel a fejed,
most megeérettek telkednek kalaszai az Orokke-
vald6 szamara... Az O szent nevében hazam-
nak vendége vagy ma este — és atdlelve vezette
fol a lépcsokon ...

A Kkiszobon pedig Joszé eédesanyja varta
Oket, karjan a Joszé és a felesége szivének,
aldott, megérett gyumolcsevel, a kisdeddel...

Ez a legenda fajdalmas és draga emlékem.
Az elkedvetlenedes, a tlrelmetlenseg es a hitet-
lenkedes egy gonosz, fekete oOrajaban beszelte
nekem, az en szentélet(l, bolcs nagyanyam. Lel-
kemnek vetesét szentelte meg vele a Mindenhato
szamara, mert tirelmet, kedvet és mindenekfelett
valo hitet adott nekem, életem utolsd napjaig.

Jozsef sirja Medsdel mellett
Das Grab Josefs bei Medsdel
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Mozesi igékben megigert atokszo
Megfogant testemen s lépteim vanszorgo,
Megtorott jarasa eléd vitt, nagy Isten:

Te légy igaz biram, Te, kiben nem hittem,

Ki ellen vétkeztem, akitol nem feltem.

Kit szidni legnagyobb virtusnak iteltem.

De nem nyegleségh6l s nem tudakos hithdl,
Nem is az 6rdoggel onkeént vallalt frigybadl.
De mert segedelmed hijjan is akartam
GyOzni 6nerémbol s mindenkit elmartam :

Atkozott az utam varosban s mezdben,
S fekhelyem atkozott nyugvoban s kelGben.

Hitvesem méhének gyimolcse atkozott,
Cslrom és magtarom atkozott, atkozott!
Mindaz, amit tavasz, nyar, 0sz, tél elhozott,
Féldemen, csordamban s nyajamban atkozott.

Atkozott a tet6 s a dilongd falak,
TeknOmben a teszta s szajamban a falat.
Atkozott a kapum, bemenven, kimenvén,

Orcamon, ragyaval s miriggyel megtelven,
Kiver a forrolaz s tizel heves hdéseg,

Talpam vasat tapod s réezzé lesz a bOsz ég.

Homokot hordanak nyakamba a szelek,

S esO helyett hamut szitalnak fellegek.
Megvertél Uristen, hebehurgya tettel,
Mintsem meggondoltam, maris balul tettem.
Gonosz ellensegem diadalt lt rajtam,

Egy uton ellene s héten megszaladtam,
Hullamon lakoztak keselydk és vadak.
Csontom letiportak gyozedelmes hadak.
Megvertél Uristen, belpoklos fekéllyel,

S délben tapogattam, mint mas sotet éjjel;
Labomnak gancsot vet a gonoszsag verme.
Agyamra teboly (lt, s haborodott elme
ljedt kételyeit soh’ el nem oszlattad,
Meggornyedt hatamat vesszOhodz szoktattad.
Rémek Iap|i)an anak hazamban, kertemben
Es nem volt ellizni er6 a kezemben.
Elhagyott az asszony, kit hiven szerettem.
Masikat vertem, ki meghalna érettem.
Fiaim, lanyaim, kit nemzettem kejjel,
Nyomorba C(zettek a vilagba széjjel,
Olajfat dltettem : bogyoi szaradta

S mas ette gylmolcset a term0 agaknak ;
Sz0Olovenyigemet megragtak a fergek,
Labon allo termést megettek foldmérgek.
Buta jovevenyek kolcsonéen tengodtem,
Ostoba fejekhez faroknak szegodtem.
Nevem nevetseg lett, kbzmondasos csufsag,
Hosszuk a keérdésim s valaszok ra kurtak.
Idegen nép nyelvén kelletett szolgalnom,
GG6gos pitvarokban reszketve megallnom.
Onveremt6l mar-mar dugvan a falatot,
Feélrees6 helyen undorral falhatok.
Blszkeségem s erOm varai omlottak,
Erényem sancai bldn altal foglaltak,
Lerontattak pompas varosim falai,
Foldszinnel egyenl6k nyugalmam falvai.

Itt allok, nagy Isten ! atokverte testtel.

Kit egy intésedre ezer halal veszt el,
Akinek nyomorat szanalom tetézi,

S kényes nebantsvirag undorodva nézi.
Botlé vaksagomnak nem nyujtja a Karjat,
Gennyed6 fekélyim rdat rongyok takarjak.
Gazdagok fekhelye fehérselyem polya,
Enyemet arokban egy bokorag oja.

Féldem, barmom, hazam atokkal megverted,
Minden jo tarsamat kezemtdl elvetted.
Arany-, vér-, szerelem- s dics0segre éhes
Vétkeztem mindabban, miben ember vétkes.
Sujtoé sok atkodat viselte a testem.:

— Vedd Magadhoz, tessek | tiszta lett a lelkem . ..



PATAI JOZSEF:
AZ EN ELSO MESTEREM

evelet irt az edes anyam: talan tudom
mar a szomoru hirt, hogy az 0reg
Raab Mozes, beke vele, az 06rok
Igazsag vilagaba koltozott. ,,Mind-
nyajan ott voltunk Patardl es sze-
retnem, ha megemlékeznél rola a
Mult és JOvOben is. Hiszen .tanitvanya voltal és
ha csak egy betlt tanultadl is tOle, mestered

hord Madox Brown: Die Séhne bringen Josefs blutiges Hemd vor Jakob

volt. Egész Gyongyos Kkiserte utolso utjan, a
statusquo—paﬁ Is. A holttestet bevittek a zsina-
gogaba és het yertﬁaszél lobogott feje kortl
a Szent halottnak, akit hetszer hordoztak a
vallukon a téraemelvény koril. Aztan kovet-
kezett a gyaszbeszéd, a rabbi, ragyogjon fenye,
felsorolta az 0 jotetteit es a mi nagy Mozes
rofetankhoz hasonlitotta 6t. Megemlitette rola,
ogy tObbszoOr attanulta a talmudnak mind a
hat rendjét. Hetvenhét éves lett és 0 maga
mondotta halala el6tt, hogy szitok, vagy rossz

Ford Madox Brown t Jakobnak elhozzdk Jozsef véres ingéi
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sz0 sohasem hagyta el szajat. Utolso perceig
eszmeletenél volt. Még kadist mondott valaki-
nek a leikéert és utana az Echod szoval szallt
ki szent lelke. Agyban fekv0o beteg nem volt,
csak nagyon gyenge es szombaton at tudta
mar, hogy a Szombat budcsuzasanal az ¢ lelke
Is el fog bdcsuzni tole. Ult és tanult masokeért,
akik nem érnek rea tanulni és tanitott minden-
kit, aki csak tanulni akart. Nagy caddik veszett
el benne. Béke vele.*

A megindultsdg konnyeivel a szememben
olvastam édes anyam héberbetls levelet. Es
az alvo, mely retegek alol felcibalodtak a gyer-
mekkor legelsO és legkedvesebb emlékel, a
zengO gyongyospatai chéder, a fehérre meszelt
kis falusi templom udvaran. Az 0Oreg Raab
Mozes akkor még nem volt 6reg és nem kivan-
kozott be a varosba, hOﬁy mindig keéznél legyen
kohogbs mellének a doktor és a patika. Akkor
mé~ eros volt, sot gyermekszemeinkben valo-
sagos Samson, aki egy kezzel megfogott ben-
ninket és hatalmas lendilettel a levegoben
megforgatva a térdere Ultette a legnagyobb filt
1S, pedig a legnagyobb volt mar héet eves leg-
alabb. En csak négy éves voltam és Mozes
mesterben mar masodik tanitomat tiszteltem.

Az els0, szintén Mdzes, az apam volt, aki keét-
eves koromban megtanitott az elsO héber sz0-
vegre .

?,Ténu rabonon®, — ezt himbaldzva kellett
dalolni heéberil és zamatos zsidéra forditva. —
,10nu rabbonon, tanitottak a mesterek: a Kis-
dedet, mihelyt beszéelni tud, koteles az apja
tanitani a Torara". — ,Maj Tora?" ,,Micsoda az
a Tora?" — és itt tapsolni kellett egyet, amilyen
hangosan az apro kezekkel csak lehetett és
utana batran enekelve kivagni a feleletet heberdil
es forditasban .

— A Tora, amelyet reank hagyott Mozes,
oroksegul Jakob gyilekezetének™.

Haroméves koromban egyitt imadkoztunk
né?yéves testvéeremmel a nagy héber imakonyv-
bol. Egyik fejezetet hangosan én, a masikat 0,
hlisegesen megosztva, testveriesen megfelezve.
Amikor azonban egy szomoru 0szi napon ot
lattam kis nénémet a foldon szaraz szalman
kiteritve, fekete lepellel letakarva és a feje folott
egy arva gyertyaszal, nem értettem ugyan, mi
tortént, de lelltem melléje szorongd szivvel és
elovettem az imakonyvet és elmondottam az 0
részeét is banatosan, felelemmel.

Négyeves voltam, amikor chéderbe kezdtem
jarni Raab Mozes mesterhez. De nem mindig
jartam, sokszor vittek. E%yszer apam, egyszer
edesanyam. Kiuléngdsen, ha terdiger6 sar volt,
ami a nagyembereknek a terdeig ér ugyan, de
az apré emberkeknek bizony nyakig, sot fejik
bubjaig is erhet. No meg zimankos téli idoben,
amikor nem lehet eleg meleg ruhaba bugyolalni
a gyereket, hogy meg ne fazzon és a gyerek
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l]gly elvész a sok meleg burkolatban, hogy leg-
folebb gurulni tudna meg, de jarni sehogysem.
Aztan meg tavasszal is, ha megarad a patak
es a betyargyerekek ilyenkor mezitlab szeret-
nek atgazolni rajta, ami bizony életveszedelmes
IS lehet. Az iskolakertléstol nem kellett bennln-
ket félteni. Szivesen jartunk mi Raab Mozes
bacsihoz, aki valosagos csodakat muvelt velink.
Mialatt a téerdén (ltunk, egyszerre csak lehullott
a mennyezetrol a bibliankra egy édesméz(i finom
flige, egy Earasna ysagu piros fodormentacukor
vagy egy kovér darab szentjanoskenyer.

— ,Ezt az angyal kildte! Mert jol tanultal!"

Es mi hittink az angyalokban, kilondsen a
Jokban eés feltiink a rossz angyaloktol, akik a
templom szogleteiben megbujnak és varjak azo-
kat a rossz gyerekeket, akik az esti ima alatt el-
alszanak a padon és észre nem véve ott marad-
nak a sOtétben bezarva egyedl . . .

Négyeves kis fill tanulja Mozes Gt nagy kony-
vét, forditani, hetenkent a maga rendjet es a
Rasit is hozza, azokat az aprd betlket, amikbol
olyan gyonyorid mesek aradtak belénk. O, draga
talterhelés, modern nevelés, pedagogiai rend-
szerek és egyeb ismeretlen fogalmak, milyen oda-
adoan cstingtlnk mi, bugyogos, tincses aprosagok
Raab Mozes mester ajkain, milyen gyonyorlséggel
betliztik ki a Rasibol a szOveghez flzOtt mese-
ket es legendakat, milyen ahitattal énekeltiik a
haldokl6 Jakob testamentumat, amint fiahoz,
Jozsefhez szol

— L, Vaani .. \"

Vaani — és itt fel kellett emelni a vé-
kony hangocskakat, amilyen magasra csak
lehetett, majd a regéelés folyaman fokozatosan,
fajdalmasan leereszteni és megnyujtani, Szo-
mordan, szivhezszoloan, gyaszindulosan. —
,vaani ... Es én, habar en most faraszta-
lak téged az en temetésemmel és kérlek, hog
csontjaimat atyaim sirjaba vidd, de a te anyad-
dal, Rachellel nem igy cselekedtem ... Hanem
hogyan? »Bevoi mi-Padan, mészo olaj Rochél"...
Mikor jottem Padanbol, meghalt mellettem Ra-
chel... Azt hinned talan, hogy nagyon messze
volt Hebrontdl ? Nem. Csak egy rovid mertfold
volt... Azt hinnéd talan, hogy zaporesO sza-
kadt? Nem. A fold olyan volt, mint egy rosta ...
Es megis ott temettem el az daton, Efrath mel-
lett, Betlehem mentén... Talan neheztelsz
ezert redm, én draga fiam ... De én lattam a
szent szellemmel, hogy egyszer Nebuzeradan,
a gonosz, szamuzni oi;ja Izrael fiait Babylonba
es mikor éjjel elmennek lancraverve az efrati Gton.
Rachel felkel a sirjabol és imadkozik ertik es
vigasztalja gyermekeit... Ezért mondja a szent
profeéta

— ,,Hang hallatszik Ramaban, keserves siro
panasz, Rachel zokog a gyermekeiért* nem tud
vigasztalédni. De igy szol az Orokkevalo:
tartsd vissza hangodat a sirastol, szemedet a



St E. J.,Poynfer: Josef fiihrt seinen Vater vor Farao

konnytol, van jutalma a cselekedetednek, gyer-
mekeid visszatérnek hataraikba . . .

A melddiat a melodiat ha mé?(egyszer tud-
nam ugy eldalolni, ahogg ezt korusban és
gyermekviziosan a chéderben énekeltiik. Raab
MoOzes mester meélabusan allva verte hozza a
taktust és mi ismeteltiik lelkesen ujra meg ujra:

»,Vaani. Vaani..."

»ES én, habar en farasztalak most téged az
en temetéesemmel . . .

Raab Mozes mesternek biztosan fajt a hala-
laban, hogy 0, aki életében mindig masokert
faradozott es magara semmi igenye nem volt,
temetésevel farasztania kell masokat. Ezt az
egyet neki is masokkal kell végeztetnie. De
ezek a masok, mint valami szent terhet hor-
doztak a vallukon a halott mester f6ldi marad-
vanyat.

Hétszer vitték a holttestet a Toraemelveny
koril, ahogy az 0 egész élete a Tora korl
forgott. Ezt Orizte, szerette, dedelgette es ezt
plantalta bele melyen, mélyen a gyermekek
elkébe, akik azota felnottek, megnottek és tul-
nottek, de a josagos, kedves Oreg mestert el
nem felejtik . . .

Sir E J. Poynler : Jozsef Farad elé vezeti atyjat Jakobot

PETERDI ANDOR:
URAM, A JUSSOMAT...

Uram, a jussomat mind elprédalom,
Oregsegemre semmim se marad
Eltékozlom vidoran, léhan,

Meddon, az én szep nyaramat.

Par notat Ultettel meleg szivembe,
Es nehany alom volt utravalom,
igy indult az élet-vizekre

Az én bus, fekete hajom.

S mire kikotok egy sugaras partra,

Nem marad semmim. En koldus leszek.
De dalaim majd zsongva szallnak

A hullamos vizek felett . . .

PETERDI ANDOR

a jeles koltdo versei ket kotetben most je-
lentek meg. Diszes kiadasban ara: flizve
16 korona, kotve 25 korona
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ZSIDO KOZEPISKOLAK kcimi legutdbbi vezércikkiink-
hoz kaptuk a kovetkezO levelet

lgen tisztelt Szerkeszto ur!

Nagy 6rommel olvastam a Mult es JovO gyonyOrd majusi
szamaban dr. Frisch Armin KitlnG cikkét, melyben a zsid6
kozépiskolak felallitasat sirgeti. A Malt és Jovo, mint
szabad kritikai forum, mindig elevenére szokott tapintani
a dolgoknak és ezuttal is a magyar zsidosagnak olyan
anomaliajat tette szova, amely az ifjusag nevelesét,
tehat a legslirgbsebb és Iegegetobb de egyszersmind saj-
nos legelhanyagoltabb feladatot erinti.

Az Abonyi-Ut kdrnyekén lakom es naponta elvisz az
utam egy tetGtlen rom el6tt, amelybdl csak a vakolatlan
szomoru falak merednek az ég felé Mar négy év Ota
latom a romokat es gondoltam, ezt is a haboru teszi, hogK
nem lehet eltakaritani, pedig milyen szép pazsﬂos par
lehetne itt ezen az ovatossagbol korulkeritett és most hozza-
ferhetetlen helyen. A napokban azonban megtudtam, hogy
az a rom nem is rom, hanem egyenesen igy szlletett es
a zsidé gimnazium evszazados medd0 tervének csonka
fogamzasa, amely szegény csak idaig tudott fejlodni es
most varja, hogy talan egy Ujabb évszazad alatt megis
csak lesz beldle valami. Szegeny kicsi fereg nem tudott
megnoni. Ez a zsidé gimnazium szomoru notaja.

De akartak-e a zsido gimnaziumot komolyan megvalo-
sitani ? Nincs-e igaza dr. Frischnek, hogy tulajdonkepen
a zsido iskola mindenltt a Iegmostohabb gyereke a
zsidosagnak ? _ _ _ _

Nemreg megszlnt a zsidé leanyarvahaz iskolaja, a fiu-
arvahaz polgarija szintén szinofélben van, a pesti izr.
hitk6zseg polgari leanyiskolajanak parhuzamos c) osztalyali
megszinnek. Elismerem, hogy az okok mindig nagyon
nepszerlek és sehogy sem keltenek kozfelhaborodast, de
az eredmény megis mindig csak az, hogy — egy zsido is-
kolaval kevesebb !

Beszélhetnénk aztan meg arrol is, hogy a pesti hitkozseg
a hittani vizsgakra legtobbnyire laikusokat kuld ki elnokil,
akik aztan sokszor azt sem tudjak, mi fan terem az iskola-
latogatas, tavaly az egyik ilyen ,.elnok® gy viselkedett a
legkitlinObb hittanarunkkal szemben, hogy kénytelen volt
0t nyilvanosan Kiutasitani a nem- -2s1d6 Igazgato es tanari
kar nagy gaudiumara. Pedig vannak elegen zsidd muvelt-
séggel biro ferfiak, akiket, dgylatszik, csak azert nem latunk
vizsgaelnoki szekben mert nem kvalifikalhatja Oket erre
a tiszteletbeli allasra egy kellokepen duzzadt pénzeszsak.

Ha a pesti hitkdzseg ilyen peldakkal jar elol, mit szol-
nak majd a vidéki kozségek, ahol ezentul lesz majd mire
hivatkozni, ha iskolaikat eﬁymasutan beszlintetik?

Azért kell megszivlelntink dr. Frisch cikkét és a kérdest
allanddan szbnyegen tartani.

Szerkeszt6 Urnak tisztel6 hive: dr. Szabd Géza.

Szerkesztoseg és kiadohivatal :
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PASZTOR ARPAD: 0SZI SZANTAS. Pasztor Arpad
koltészetenek Uj emelkedO etapjat jelenti ez a pompas verses
konyv, amely a halk rezignaci6 finom 0szi hangulataval,
de egyben a fiatalsag forro fajdalmaval van telitve. Az 0szi
szantas alatt nem a lemondas hervadd tarlgjat temetik el
a_felvetett rogok, hanem magukba fogadjak az eljovendd
Uj tavasz remenyeit, melyekbdl U] vetések, Uj viragzasok
fakadnak. Pasztor Arpad verseibol ez az er6s hit szdl
hozzank. Kulon kellene foglalkoznunk a kolto biblikus
targyl vagy hangu verseivel, amelyekbdl gyonyord csokrat
lehetne Osszeallitani a magyar zsid0 poezisnek, mely
Pasztor Arpadnal, mint minden igaz koltonél, egyetemes
ertékre emelkedik. Majd lesz még alkalom erre visszaterni
A rendkivdl izlesesen kiallitott kotet, melybol mai szamunk-
ban harom szemelvényt kozlink, Dick Man6 kiadasaban
jelent meg. Ara 7 Korona. I\/Iegrendelheto minden konyv-
kereskedesben és kiadohivatalunk utjan is.

rovatvezetdod dr.

KACZER ILLES: A FEKETE KAKAS. A kivalo regény-
ironak ez a fantasztikus alomkepe egészen ellt azoktdl a
miveitol, melyek a Napkelet és a Biblia levegojét vara-
zsoljak elenk A fekete kakas meseje Amerikaba viszi az
olvasot és feltarja elotte a dollarok orszaganak kinematog-
rafikus gyorsasaggal mozgo kepeit. Erdekes figurak és hely-
zetek rohannak el a szaguldo kepzelet vasznan, melyet

az ir6 biztos kezzel iranyit. A regeny Giill Karoly kiada-
saban jelent meg. Ara 6 korona.

GOMORI JENO: A NAGY HABORU KATONANOTAI.
GOmori Jen0 nagy szolgéalatot tett a kolteszetnek, amikor
a veres mezokon fakadt poezisviragokat a lelkes kertesz
szeret0 gyongédsegevel gLyuIJtotte gyomlalta és atadta az
irodalomnak. Egy darab turhlstorla ez, amelybol sokat
tanulhatunk és amelyben sokat fogunk gyonyorkodnl Az

ertékes kotet a 12. gyalogezred rokkantalapja kiadasaban
jelent meg. Ara 5 korona.

JERUBAAL cimen Uj zsido ifjusagi folyoirat indult meg
német nyelven D. S. Bernfeld szerkesztésében, R. LoOwit
(Wien-Berlin) kiadasaban. A folyoirat, mely az eérettebb

ifjusagnak (15—25 iv) van szanva, havonta jelenik meg.
El6fizetesi ara 13 K 20 f.

AZ UKRAJNAI ZSIDOKROL két kis konyvet adott ki
M. J, Bin-Gorion (Micha Joszef Berdlczevszky héber ird
alneve). Az egyik ,Zwei Generationen® cimen ukrajnali
novellakat es koltoi képeket tartalmaz, a masik ,Vom Ost-
lichen Judentum” ismerteti a foldet, a népet, a szokasokat
stb. A két csinos kiallitast kotet R. Lowit kiadasaban jelent
meg. (Cim: Wien 1., Fleischmarkt 1)

Budapest, IV. keriilet. Magyar-utca 3. szam. 1elefon : 96-30.



CION ROZSAJA. Major J. Gyula pompas kompozicioja,
niely a Mult és Jovoben jelent meg el0szor es a Mult és
JOvO mdaveszestjén Samson Maria éneklésében oly nagy’
sikert aratott, most kulon flizetben is megjelent, igen csinos
kiallitasban. A magyar szoveg Patai Jozseftol valo, a héber
Holder Jozseftdl. Az énekre és zongorara irt zenem( ara
0 korona. A Mult és Jovo elofizetGinek portoval egyutt
4 korona.

A ZSIDO RENESZANSZ-KONYVTAR, amely Lukéacs
Zoltan szerkesztésében jelenik meg, Ujabban ismét két
flizetet adott ki. Az egyikben Feuerstein Kalman , A jovo
zsidosaga** cimen mond el ,par szot a zsidosag jelenerdl,
multjarol és jovojérél** a cionizmus szellemében, a masik
flizet orosz-zsido novellakat mutat be, meg pedig egy-egyet
Perez, Agnon, Sokolow, Gorliktol Lukéacs Zoltan és Gilanyi
Mor forditasaban.

,SZEFER JECIRAH." Az érdekes filizetben a szerzd,
Ekstein Emanuel 0sszefoglalja mindazokat a helyeket, ahol
a talmudban és a kesObbi Iratokban a , Teremtés konyve”
elofordul es bebizonyitja, hogy a ,Niflaoth Maharal cimd
konyv, amely, mint a pragai rabbi Loéw vejének tulajdo-
nitott metzi kézirat jelent meg és a golemmesek hiteles-
ségét igazolna, nem egyéb mer6 hamisitvanynal. A szerz0
nagy tudassal mutatja ki, hogy a m( tartalma ellentmond
a talmudnak, tehat nem szarmazhat a talmudot alaposan
iIsmer0 régi tudostol. ,,Nincs itt tehat sem régi kezirat, sem
csoda, sem bizonyitek, csak egy golein."

HALALTANC. VAJIDA GYORGY VERSEIL "Egy mély-
erzésli kolto szaggatja itt szét szivét, hogy a cseppego
forr0 vér go0zében () viziok taruljanak a faradt fantazia
ele. Vajda Gyorgy versei kozt vannak sulyos, nehézveretl
sorok, amelyek mélyen belevésédnek az olvasd leikébe.
Az egyik versét jelen szamunkban kozoljuk. A kotet a
»1altos** kiadasaban jelent meg. Ara 3 korona.

~DER JUDISCHE WILLE." Ilyen cimen a németorszé(];i
Kartell Judischer Verbindungen (j folyoiratot inditott, mely
foleg a mai zsiddsag aktualis problémaival foglalkozik
cionista szellemben. Az (j folyoirat kéthavonkent jelenik
meg, el6fizetési ara 8 K, Cim: Berlin W. 15. Sachsicshe
Strasse 8. ) )

BJERTALAN EJSZAKAJA. Cholnoky Léaszl6o az is-
mert kivalé iro, aki a Mdalt és JovOben is Kivulr6l meg-
figyelt zsido téemakat dolgozott fel nagy muveszettel, leg-
szebb novellait gydjti egybe ebben a konyvben,amely kétség-
telenil az Uj magyar irodalom legmaradandobb eérteku
alkotasai kozé tartozik. A konyv a Taltos kiadasaban
jelent meg. Ara 7 korona. ,

»NATIONALES SELBSTBESTIMMUNGSRECHT DER
JUDEN IN POLEN* cimen Max Rosenfeld ismerteti a
lengyel zsidosag kérdesét és bebizonyitja, hogy azt csak
zsido autondémiaval lehet megoldani. Mert csak igy lehet
a lengyel zsidosag jogait és exisztenciajat biztositani és
csak igy lehet a lengyelség és a zsiddsag kozt kiélesedett
ellentéteket elsimitani. Az eérdekes flzet R. Lowit (Wien,
Berlin) kiadasaban jelent meg. Ara 2 K 40 fillér.

MEIN WEG ZUM CHASSIDISMUS. Martin Buber, aki
a chaszidizmust ismertetd muveivel nagﬁ erdemeket szer-
zett, ebben a kis filizetben elmondja, hogyan jutott el a
chasszidizmus forrasdhoz. A flizetet Ritten és Loening

adta ki Frankfurtban.

Visszavasaroljuk a ,,Mult és JOovo" két
els6 évfolyamat diszkiadasban
150 koronaert

Az 1915. évi majusi szamot 30 koronaert

A ,Mult és Jovo“ kiadohivatala: Budapest VI,
Podmaniczky-utca 6. Telefon : 146-92.
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A haboru négy esztendeje alatt is a legnagyobb aldozat-
készséggel teljesitette a Mdalt és Jov6 az egész magyar
zsidosagra dicsoséget hozo kulturélis hivatasat és bar ido-
kdzben a mdnyomoé-papir és a muaveszi kiallitds egyeb
technikai eszkodzeinek koltségei tizszeresere emelkedtek,
a rengeteg tulkiadasbol csak a legminimalisabb részt hari-
tottuk at olvasoinkra, akiknek a legnagyobb nehézségek
kozt is teljes terjedelml magas irodalmi és mudveszi nivoju
szamokat nyujtottunk. Most, hogy a félév letelt és a Mult
es JovO szamara a tovabbi papirkészletet kellett biztositani
(annal is inkabb, minthogy a tervezett papirmaximalas
esetleg a finomabb papir teljes eltlnéset eredményezheti),
a mostani magas araknak is kétszereset kell fizetnink,
ugy hogy a papirarbeli differencia maga tébb, mint 100,000
koronat tesz ki. Es hasonlo horribilis emelkedést mutat
allandéan a munkabér, a festék, a klise sth. stb.

A tobbi mdvészi havi folyodiratok annyira redukalodtak,
hogy egyesek csak 3—4 szamot adnak évente, sot a ,,MU-
vészet** havonkent helyett mar csak évente kétszer jelenik
meg. A Mult és J6vO a magyar zsidosag szellemi munkajanak
es kulturnivojanak reprezetansa nemcsak idehaza, hanem
a kulfoldon is. Ezt nem szabad szinvonalban silyesztentink
sem irodalmi, sem mdvészi tekintetben. Nagy aldozatokkal
vallaltuk tehat a tovabbi terheket, hogy a Mualt és JOvo
eddigi magaslatan maradhasson. Olvasoinkra pedig ismet
csak csekély részet haritjuk az () oriasi koltsegtobbletnek
es reméljik, hogy az a nagy és lelkes tabor, amely a Mult
es JOvot a legelterjedtebb magyar zsidd organumma tette,
hiven kitart mellettiink e nehé2 idbokben.

" A Mult és Jovo elofizetési ara ezentul 40 K. Diszkiadas-
ban 50 K. Omike tagsag kulon 4 K. Ezzel még mindig
csak duplajara emelkedik a Mult és Jovo el6fizetési dija
a haboru el6tti dijjal szemben, holott az el6allitasi koltseg
tizszeres. Ezt az (jabb ideiglenes haborus potlékot olva-
soink bizonyara szivesen viselik, hogy a Mult és JOovo
akadalytalanul folytathassa nagy missziojat az egész zsido-
sag dicsOségére.

A MAGYAR ZSIDO IRODALMI ALAP nagy hivatasa-
hoz merten utat tplal hazank zsido kozségeinek szivébe
Is. Egymasutan jelentik be a videki zsido hitkozségek az
Alaphoz valo lelkes csatlakozasukat. Az eddig emlitetteken
Kivil legutobb a pécsi izr. hitkdzség jelenti, hogy ,teljesen
osztvan az Alap nagybizottsaganak felhivasaban foglalt
minden egyes pontjat, nagy és Udvos eredményt varunk
munkalkodasuktdl, mely a zsidésag reneszanszat van
hivatva megteremteni. Tavaszi koézgyulésiink hatarozatabol
tisztelettel értesitjik a t. nagybizottsagot, hogy a Magyar
Zsido Irodalmi Alap noveléséhez 1000, azaz ezer koroné-
val jarulunk. Kozhaszni vallalkozasuknak teljes sikert
kivanva, vagyunk hitrokoni tdvozlettel a pécsi izraelita
hitkGzség eloljardsaga.**

Dr. Lorant Lipéot a pécsi hitkdzség elndke, aki Otven év
Ota a varosnak koztiszteletben allo fborvosa, kulon is
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udvozli az Alapot, mely szerinte a magyar zsidok ujabb
torténetenek korszakalkoto vallalkozasa. Erre utal abban a
mély tartalmu vezércikkében is, amelyet mai szamunkban
kozlunk.

| Abnagyvéradi hitkozseg 500 korona hozzajarulast je-
ent be.

A séatoraljaujhelyi izr. hitkdzség 100 koronat. Schulz
Herman, Terézmajor 200 koronat kildott be. Ozv. Szécsi
Lajosne, Budapest 50 koronat. J. H., Lugos 25 koronét.
Jeremias lzidor, Szamosudvarhely 20 koronat. Partos
Miksané, Budapest 30 koronat. Pollacsek Ida Nyirbogdany
gyujtése . Glick Antal 10 és Glick llona 10 koronat.

Ragendorfer Jen0d, Szombathely, irja: ,,Ohajtva, hogy a
Mualt és JovOo oOnzetlen munkassagabol kisarjadt Zsidd Iro-
dalmi Alap ifjusagunk neveleéseének a historiai folytonos-
sagon felépulo és moderndl zsidd Ontudatot erositd szilard
pillérjevé fejlodjek, kildom a nemes célra adomanyomat,
Otven koronat.”

A rabbik kozil tobben bejelentik, hogy Unnepi besze-
dekben a templomban méltattak az Alap nagy jelentOséeget.

Dr. Enten Man¢ kassai forabbi irja: ,,A Magyar Zsido
Irodalmi Alap eszmejét oly fontosnak tartom, hogy Pészach-
kor mondott mindkét beszédemben foglalkoztam vele.
Remélem, hogy sikertilni fog néhany teglaval az Alaphoz
hozzéajarulhatni. “

Dr. Bernstein Béla nyiregyhazi férabbi irja: ,,Amint a
Mult és Jovo februari szamaban kozolt cikkemben kifej-
tettem, szerény veleményem szerint féleg népszerd ismer-
tetd iratok kiadasa legyen els6 feladata az Alapnak. U?y
a zsido tortenetnek, mint a zsido vallasos és kultaréalis
eletnek tényeit kell ismertetni az ifjusaggal, a tudatlanok-
kal. Ezt meg lehet tenni, mikor lgyesen megirt rajzok, el-
beszeléesek keretében, beleszOve a mesebe, mutatjuk be és
ez a kivanatosabb forma, vagy ertekezées forméajaban, ami-
ben szintén elenken, elvezetesen targyaljuk a zsido torte-
net kivalo alakjait, esemenyeit, a mlndennaﬁi zsido élet
szokasait, vallasos kotelességeit. Sziikséges, hogy a biblia

t Legszebb kdnyvajandék

Patal JoOzsef
Heber koltok"

— Az I. M. I. T. kiadasa —

Két hatalmas koOtetben mutatja be a hé-
ber koltéeszet legszebb gyongyeit az els0 |
kozepkori héber poétatdl napjainkig.

. kotet Samuel Hanagid, Gabirol, Ibn
Ezra, Juda Halevi, Alcharizi, Manuello, ,
Nadsara stb. stb-

Il. kOtet. Luzzatto, Letteris, Bialik, Gor-
don, Csernichovszky, Bolgar, Feuerstein stb.

Patai JOozsef mdforditasal, iroda-
lomtorténeti bevezetéssel és min-
den egyes héber kolto életrajzaval

A két kotet ara 10 korona, porto 80 filler

Megrendelhetd a ,,Mult és Jovo" kiado-
hivatalaban : Bpest, VI., Podmaniczkyru. 6.
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kimagaslo alakjait, a profétakat, e%yes kiradlyokat, a biblia
konyveit ismertessiik néepszerdén, de azért alaposan. Igen
kivanatos oly kisebb szinmlvek megiratasa, melyek lelke-
siton tanitanak es melyeket az ifjusag mar az elemi isko-
laban is, alkalmakkor eloadhat. Zsido targyu koltemeények
antologiaja is kell, kilén az elemi iskolas, kilon a kozep-
iskolas ifjusag és azutdn a mikedvel6i el6adasok szamara.

Csillag Lipot bekildve a m. kir. Operahaz mivészei
kozt eszkdzolt gydjtést, a kovetkezOket irja: ,,Ma, amikor
a minden téren valé haladas és a mindnehezebb meg-
elhetési viszonyok a vallasos életnek intenzivebb maodon
valo gyakorlasat egyre jobban megnehezitik, kétsegtelendl
szukseges olyan intezmenynek nagyobb alapon valo slirgos
megteremteése, amely hivatva lesz a zsido hithlseget es
onérzetet nemcsak a halado, de a konzervativ zsiddsag
rétegeiben is ébrentartani és erésiteni. Kiemelni kivanom
a konzervativakat, mert ott sincsen eléggé biztositva a
hithGség mindaddig, amig az nem mindenitt az 6ntudas-
sagon alapszik. Ennek bizonyitasara folhozom a magam
szereny esetét is, amely nem mondhatdo egyedulallonak,
elszigeteltnek. Elég sokan, mint a maguk hasonlo esetére
Ismerhetnek ré.

Gyermekkoromat egy nagyobb felvideki, fanatikus zsidok
altal lakott varosban, mint énekelni tudd becézett gyermek,
ugyszolvan a csodarabbi 6lében toltottem. Folosleges le-
irnom azt a varazsos zsido legkort, amelyben igy tizenket-
eves koromig nevelkedtem. Kovetkezett a jesivabajaras és
ezzel a civilizacié leheletének hirtelen érintése, az iskolaba
valo atpa”olas és végre a vilagi tudomanyok hatasa alatt:
a teljes vallastalansag, hitetlenség. igy éltem évekig teljes
hitetlenségben, mig veletlenil, hangsulyoznom kell: mig
véletlendl Ugyesen megirt zsido olvasmanyok nem kerltek
a kezembe, amelyek azutan a zsidésag kizdelmeinek
dicsO torténetével ismertettek meg. Ezeknek az olvasma-
nyoknak koszonhetem, hogy oOntudatos, hith( zsidd lettem.
Halamat irojuk irant azzal veltem lerdni, hogy ezentul
minden alkalommal megyarazgattam, fejtegettem és ismer-
tettem azokat. Sohsem fogom elfelejteni azt a hatast,
amelyet Szolyva-Harsfalvan, az akkor tulnyomoan konzer-
vativ zsidok altal latogatott furdon elértem eme irasok fel-
olvasasaval, magyarazgatasaval. ,,llyet irni, kiddus hasem!*
kialtottak atszellemlltem Szintdgy nem irhatom le azt a
lelkesedést, melyet Patai Jozsef ,,Héber koOltok"™ cimi két-
kotetes mave valtott ki csaladomban, amikor abbol olvas-
gatni kezdtem nekik. Egyes verseket, mint imaénekeket
dalolgattunk el belGle szombatonként és alkalmonként.
De hanyan vannak még, akik ezt és hasonld jo irasokat
rajongassal és gyonyorkodve, a zsidd erzésben megszilar-
dulva olvasnak, de akik nem is tudnak ilyenek létezesérol,
vagy csak nehezen tudnak hozzajuk jutni| Ezeket valami
modon Ujabb és bizony élelmesebb eszkozokkel nép-
szer(ibbé és konnyebben hozzaférhetévée kell tennink,

szempontjabol is igen fontos, hogy
a zsidot ontudatos zsidonak mentsik meg minden eszkoz-
zel. De a nemzsidd vallasa korokben is mennyire mas
megbecstulésben részesilink ott, ahova jo zsido olvasma-
nyok eljutnak.

A nagy és szent cel megvalositasa erdekében tehat igaz
testveri szeretettel mindnyajunknak egyesulnink kell és
bizonyara egyesilni is fogunk, mert a biztos eredmény
el nem maradhat,

Az az orszagszerte tamadt lelkes visszhang, amely Patai
Jozsef hires szozatat, a ,,Rendben van-e minden“-t kisérte,
a legszebb bizonyitéka annak, hogy van még fogéekonysag
a magyar-zsido lelkekben és bizonyara nagy tabor fogja
kdvetni a szoOzatot, melynek minden szava legtébblnk
leikébol fakad s amely megteremtOje lett egy slrgbsen
szukseges idealis intezménynek, elégléteitl a Mdalt és Jovo
Onzetlen zsidd mikodésenek, amely ragyogo, mdavészi
alkotasaival a zsido lelkeknek eddig is kimondhatatlan
gyonyort és boldogitdo zsidd Onérzetet szerzett.

ZSIDO KATONAKROL dijtalanul ad informéaciot. ,ls-
raelitische Subsidiarseelsorge des RoOten Kreuzesin N.-Oe.,
Wien, [., Milchgasse I*



-PRO PALESTINA." llyen néven Berlinben nagy bizott-
sag alakult, melynek célja, hogy Palesztina zsido telepitéset
es a cionizmus torekveseit elbsegitse. A ,Pro Palestina -
bizottsagban a legelokelobb berlini tarsadalom vesz részt,
elnbke, Raschdau, volt csaszari nagykovet, alelnbke Del-
brick egyetemi tanar, dr. Gottheim birodalmi keépviselo,
eléadoi Prof. dr. Ballod és Cohen-Reuss birodalmi kép-
viselok. Az elsé Ulésen Raschdau elndk reamutatott arra,
hogy ToOrokorszag is 0szintén rokonszenvez a cioniz-
mussal, majd Ballod professzor ,,A cionizmus jelentGsege
a német politikdban™ cimen tartott eléadast, reamutatott a
cionizmas realis bazisara, helyszini tanulmanyai alapjan
allitja, hogy Palesztindban oOt-hat millio zsidot lehetne
letelepiteni, a foldeket meg lehet vasarolni az arab nagy-
birtokosoktol és az orosz-zsidok szivesen fognak oda Ki-
vandorolni, Nemetorszagnak pedig egy gazdasagilag eros
Palesztina hathatos tdmasza lesz az 0 keleti politikajanak.
Utana Cohen-Reuss birodalmi képviseld kifejtette, hog?/
L 6rokorszag szempontjabdl egyenesen szerencséenek kell
tekinteni a zsidd telepitést, mely az elhanyagolt Palesztina

Ujjasziletesét jelenti. A bizottsag elhatarozta, hogy a
Palesztinai zsido gyarmatositast elomozdltg)a es mindjart
az elsO ulésen csatlakozasukat jelentették be a polgari és

katonai hatosagok képvisel6i és a legkllonb6zobb partok
tagjai, Erzberger, Scheidemann, Westarp gréf birodalmi
képviselok, von Truppéi tengernagy s kormanyzo, Prof.
Zoepll, a birodalmi gyarmathivatal el6adoja, Prof, Sombart
stb. A ,Pro Palestina“-bizottsag nagy agitaciora kesziil.

(KULFOLDI VELEMENY A MULT ES JOVOROL. Midta
a Mult es JovO megindult, allandoan figyelemmel kisérték
a kulfoldon is, melynek hasonlé muiveszi nivon allé zsidé
organuma nincs. Majdnem valamennyi kulféldi zsido lap
es folyodirat a Mult és JOvOtol kér kdlcson kliséket, ha mad-
veszi kiadvanyra keszil és volt alkalmunk idézni a lelkes
elismeréseket, melyekkel a kilfoldi zsiddé sajto a Mult és
Jovonek addzni szokott. Kulféldi el6fizetGink kerésere ko-
zO0ljuk a képek alatt a nemet cimeket is. Legutobb a ber-
lini hitkdzseg zsido hadi archivumot és képtart létesitett
es ez Ugyben a Mult és Jovohoz fordulva vezetOje tObbek
kozt a kovetkezOket irja. ,Csodalva latom a Mdult es
JOvO magas mdvészi szinvonalat és sajnalattal kell meg-
allapitanom, hogy nekiink Németorszagban hasonlé nivoju
lapunk nincs. Ost und West, amelyet Ondk is bizonyara
ismernek, meg sem kozeliti a Mdalt és Jovot.

VALASZTAS. A budai Chevra Kadisa 1918. évi majus
ho 19-én megejtett valasztas alkalmabdl elnok lett: Schlesin-
ger Néathan; alelnOk Lobi Bertalan; temetbi eldljaro:
Katona Gyula; pénzigyi eldljaro: Bleyer Kalman; ellenor:
Hein Lipot.

* SZULOK FIGYELMEBE, Foévarosi izr. kozépiskolai ta-
narnal a jovO tanévre egy-két jomoda csaladboél szarmazo
tanuld teljes ellatasban részesll. Szigoru felligyelet, korre-
petalas. Ajanlatok Krebs ékszerészhez Budapest, Rakoczi-
ut 65. szam.

Fiatal leanyok udulo ott-
hona Locsen (Szepes m.)

Gyonyor(  hegyvidék a Tatra kozelében.
Kitino ellatas, tej-, hizo- és fekvo kurak,
ondos felugyelet, kulonféle szérakozasok.
rancia, német és zongora-tanfolyamok.

Prospektust kuld :
Kohn Teréz igazgatond, Locse

30*

A SZOMBATHELYI ZSIDO LEANYEGYESULET, ameiy
masfeléve mikodik, oOrvendetes eredménnyel igyekszik
célbavett programjanak megvaldsitasan. Zsidd jotékony-
sag es zsido muvelodes a i’elszava, amely a mai Viszo-
nyainkhoz mérten szinte példatlan egyetértéssel k6zo6s mun-
kara sarkalta mindkeét partarnyalat hitkdzségének leanyait.
Az egyesulet szegény gyermekekei ebéddel lat el, el6adasai
s hangversenyei pedig felkeltették az egész varos érdeklo-
dését a modern zsidosag kulturaja és problémai irant. Leg-
utobb Handler Salamon tartott erdekes el6adast a zsido
kolteszetrol. Az egyesilet vezetGsége élén dr. Horovitz
Jozsefné eés Braun Davidné, Kramer Borcsa és Holzer
Marika, eltelve hivatasuknak fontossagatol, a legszebb re-
ményekre jogositja fel a modern zsido kultdra egyre sza-
porodd megertoit.

A ZSIDO LEANYOK KULTUREGYLETE Maramaros-
szigeten a tél folyaman tébb mint 200 ruhacskat varrt az
egylet szegeny gyermekek részére teljesen ingyen és azon-
kivil tekintélyes penzsegélyt is osztott a helybeli zsido
szegények kozott, de focélja a zsidd Ontudat, onérzet fel-
keltese és fejlesztése, a zsidd élet, mivészet és irodalom
szépsegeinek es ertekenek megismertetese és megkedvel-
tetese; olcso, szegenyek részére egeész- és feltandijmentes
kilonféle praktikus irdnyu kurzusok létesitése és fenntar-
tdsa. Mar is elerte, hogy Maramarosszigeten a ,zsido"
sz0 Uj, tiszteletremeltd tartalmat kapott.

AZ 1ZR. SZUNIDEI GYERMEKTELEP legutdbbi koz-
gydlésen dr. Fischer Gyula elnoklete alatt elhatarozta, hogy
az idén 1000 szegén?/ (?yermeket részesit a nyari udules
aldasaban. Ezenkivil dr. Hevesi Simon inditvanyara el-
hatarozta, hogy igyekezni fog azokat az osztrak zsido gyer-
mekeket is elhelyezni, akik csak ritualis koszt mellett
akarjak Ofelsége a kirdly altal meginditott nagy nyaralta-
tasi akciot igénybe venni. A szinidei gyermektelep muko-
dese mindenkép megérdemli a magyar zsidésagnak leg-
messzebbmend tamogatasat.

HALALOZASOK. Dr. Goldfahn Henrik topolyai kertleti
forabbi életének 73. éveben elhunyt. A nagytudomanyu
forabbi mindenkor hliseges és szeret0 gondozoja, j0sagos
istapoloja volt a vezetésére bizott hitkdzsg és hozzaja tar-
toz0 kerilet lelki életének. Szamos munkat hagyott hatra.

A hires szikszoi forabbinak 0zvegye, Ehrenfeld Saulné
a napokban elhunyt. A matronat a nagy gaon hitvesének

Kijaro tisztelettel temették.

Adam Laszld, a cs. és kir. 52. gy.-e. Onkéntese a katonai
szolgalata alatt szerzett betegségében, élete 21-ik eveben
rovid szenvedés utan Kiskunhalason elhunyt. A fiatal
host nagy részvettel temettek.

ABADI IMRE ES JAVOR BELLA
INTERNATUSA

A FOVAROS EGYETLEN

IZR. DIAKNEVELO-INTEZETE,

melyben a rendes tanulmanyok mellett a vallasos

nevelésre is sulyt helyeznek* — Zene és nyelvok-

tatds. — Prospektust kivanatra kiuld. — Bentlakdk
elGjegyzése majus elseje ota folyik.

Budapest, V., Kossuth Lajos-utca IL

DR. WALTER

szeminariuma, Budapest, VIII., Rakoczi-at 51. szam
Telefon : Jozsef 23-99. Meéltanyos feltételek mellett
vallal elOkészitést kozépiskolai vizsgalatokra. Kilon
" esti és holgytanfolyam 5
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KOZGAZDASAG.

A MAGYAR ALTALANOS KOSZENBANYA R.-T. koz-
gyllese egyhangulag elhatarozta, hogy a reszvenytoket 20
millio koronara emeli fel. A 72 milli6 korona nyereséghdl
részvényenkent 46 korona osztalékot fizet.

AZ URIKANY-ZSILVOLGY1 KOSZENBANYA R.-T. koz-
gyllése elhatarozta, hogy a 3.37 millio K nyereségbdl 22
K (11%) osztalekot fizet és elhatarozta, hogy az Altalanos
Készénbanyaval létesitett érdekkdzdosségbol kifolydlag a
részvenytokét 16 milliorol 20 milliora emeli fel.

A MAGYAR JELZALOG HITELBANK rendkivili koz-

gyllese elhatarozta az alaptOkének 66 milliora valo fel-
emeléset.

A GANZ ,ES TARSA—DANUBIUS GEP-, VAGGON-
ES HAJOGYAR R.-T. kozgylilése elhatarozta, hogy a szel-
vények ez ev junius 1-tol reszvenyenként 160 Koronaval
valtatnak be. A kozgylles felhatalmazta az igazgatosagot
20 millio korona néveértek( kolcsonkotvény Kibocsatasara.

A ,GIZELLA* GOZMALOM R.-T. elhatarozta alaptékeé-
jének 6 milliora valo felemelését.

A FABANK TOKEEMELESE. A Magyar Fakeresked6k
Hitelintézetének igazgatosaga elhatarozta az intézet alap-
tokéjenek 40 millio K-rél 72 milli6 K-ra valo felemelését.

A CS. KIR. SZAB. WIENER BANK-VEREIN a napok-
ban tartotta rendes kozgydléset, mely elhatarozta, hogy
23.295,348'18 K tiszta nyereseghOl osztaléek fejeben resz-
venyenkent 34 K = 8V2% fizettessék.

SLAVONIA FAIPAR R.-T. az alaptokének 10,000 darab
egyenkent 200 K n. é. () részveny kibocsatasa altal 4 mil-
lio K-rol 6 millio K-ra valo felemelését hatarozta el.

A CSERZOKI1VONAT R.-T. 1918 aprilis 25-én tartott

kozgyulésen részvenyenkint 10° 0 osztalek Kifizetését hatéa-
rozta el.
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SZERKESZTOI UZENETEK.

SAROSPATAK. Az ,El..m-kodex* és ,Ja....e-kodex"
csak roviditve, els6 kezdbbetlikkel fordult el6 Fischer
Fulop forabbi eredeti kezirataban. A nyomdai korrektor
azonban, Ugylatszik, a gyengébbek kedveert teljesen ki-

irta a neveket nem is sejtve, hogy a rovidités szandékos,
es vallasos kegyeletbol ered.

SZEGED. A Remenyre lehet félévenkent is el&fizetni.
A kiadohivatal cime: Budapest, IV., Magyar-utca 3.

Telefon: Telefon:
25-02 és 66-97 25-02 és 66-97
MAGYAR ELELMISZER

SZALLITO RESZV.-TARSASAG
Budapest, 1X., Toth Kalman-utca 8-—10. szam.
Fiokok : Wien, Berlin, Breslau stb.

A tarsasag mukodeési kore :

ls HUTOHAZ. A modern technika eddig elért
vivmanyainak felhasznalasaval berendezett hto-
hazban barki tetszés szerinti id6ére mindenféle élelmi-
cikket hosszabb ideig kifogastalan min&ségben el-

tarthat, mérsékelt dijtételek mellett.
2. JEGGYAR. Tartos kristalyjeget termel.

3* KIVITELI OSZTALY. Mindenféle hazai

éleimicikk bizomanyi értékesitésével foglalkozik.
4, SZALLITASI OSZTALY. Fuvardijkedvezmé-

nyeket folyosit.
5. GYUJTOFORGALOM. Az éielmicikkek pon-

tos és olcsobb szallitasa érdekében Budapest-nyugati
p.-u., Budapest-Jozsefvaros, Wien-Stbhf és Berlin
alloméasokra élelmiszer-gyujtéforgalmat tart fenn.

Az
Apollé citrom-tablettabol

egy tabletta tokeletesen elegendd teahoz,
melytol a tea zamatos savanyusagot nyer

Az
Apolld citrom-tablettat

nemcsak teahoz, hanem mindentt, ahol
citromot hasznaltak fel, lehet hasznalni,
sOt salatdhoz ecet helyett nagyszer(en
lehet alkalmazni. 1| doboz, melyben 25
tabletta van, ara 2 korona

Az
Apolld citrom-tabletta

mindeniitt kaphat6. Ott, ahol bevezetve
nincs, az értek és 60 fillér porto elOzetes
bekiildése ellenében szallitjuk

PHRRmfICIH
Budapest, UH., Uembinszky-u, 4/K. sz.



A PESTI IZRAELITA HITKOZSEG ELOLJAROSAGA
Budapest, VII. kerulet, Sip-utca 12. szam

PALYAZAT!| HIRDETMENY

A pesti izr. hitkdzség eldljarésaga a ,,Rott Jozsef
es neje Roza kihazasitasi alapitvanya™ kamataibol
folyo évben esedékes 800 korona kihazasitasi segélyre
palyazatot hirdet.

TEXAS KEZIDARALO

A ,Texas" gyorsdaraldo a jelenkor legjobb és leg-

olcsébb daraloja, mindenféle magot, kukoricat, bu-

zat, zabot, arpat megdrol. Ara 100 K. Csomagolas

es postaszallitasi koltseg 6'42 K. Arjegyzék ingyen
es bermentve. Kaphato :

KIRALY ALAJOS u;éda}l KIRALY SANDOR
cégnel,
Budapest, VI. kertlet, FelsGerddsor-utca 6. szam.

Erre az 0sszegre az alapitd Rott Jozsef testvérei-
tol, vagy neje, szlil. Netter Roza testvéreitol egyenes
agon leszarmazo izr. vallasu nok palyazhatnak, kik-
nek a rokonsag igazolasara alkalmas okiratokkal
felszerelt kérvényeiket f. é. junius ho 15-ig kell az
alulirott eldljarésaghoz benyujtani.

A palyazatra vonatkozo felvilagositas a hitkdzseg
titkarl hivatalaban, a délelotti hivatalos o6rék alatt
nyerhetd.

Budapesten, 1918. évi majus ho 1-én.
A pesti izr. hitkdzség el6ljarosaga.

Els6rangl fuzodszalon, legjobb mindségl és szabasu fliz6k

5ZLOUAK OTTODE

Budapest, UHL, népszinhaz-utca 53. sz., U. em. 2. (Lift.)

HEL. L.INGER
pracizios-orak a legjobbak
Kaphatd Budapest™ T7B., ZM"Tadox*,vitca 3

Ekszer-occasio. Ekszer-occasio.

KOVACS ANNA

Budapest, V. ker,, Harisbazar 5. sz., Il. 2.
Telefon 177—050. Telefon 177—50.

TRIZNYA JOZSEF

diszcsizmaspecialista, francia cipész.
Budapest,* 1V., Veres Palné-utca 7. sz.

A legelegansabb angol és francia divafcipOk csak

STIbYAS PAL §tU?S¢

BUDAPEST, IV, KAPbONY Cl. 3. (Gr. Andrassy-jaalofa.)

CS RTC,) ISTUC,)N Oiuatterme

Budapest, 1U., Brof Karolyi-utca 5. (Imuzeum-
kérat sarok.)

, . .. - 1 megvasarol SCHLESINGER JOZSEF
Regl lkonyv|tarakaL Budapest, VII., Kiradly-utca 1. szam

TT Al ji.a N4- holgyek arcarol, karjarol végleg kiirtja felelésséggel ,,Miracle™ torv. védett modsze-

Il.ajSZa.lSLKa."C rfvei Pollak Sarolta kozmetikai intézete Andrassy-ut 38. I. (Parisi ardhazzal szem-

ben). Artalmatlan, fajdalom nélkili kezelés. Rogtoni hatds. Vidékre a szert utasitassal diszkréten kuldi.

SZEPSEGAPOLASA: arcg6zolés, arcmasszazs. Szepl6k, pattanasok, mittesszerek, dsszes szépséghibak kezelése.
A kurakhoz sziikséges szerek szétkildése. 15 évi muikodes.

ézzel himzett vagy elérajzolt HORVAT AKOS

divatos néi bluzok, néi ruhak, gyermekruhak, ernydk, vala- BUDAPEST, VII., Erzsebet-korat 24.
mint fliggonyok, vitrageok, agy- és asztalterit6k, kertiparndk  Fiokizleteim: 1V., Vamhaz-korat 6.
és egyéb kézimunkékat olcsén vasarolhat lzletemben. Kossuth Lajos-u. 6. V., Lipot-korut 18.

CUENDEC CONSf

5ub[c és németorszag zseb-, inga- és
{——-— OiszoOragyarainak lerakato. -1 |

HLH?irA51EU
<X 1862

I CHRODO6RAPH
» REPET1T10D ES

ORAK TRUITASDK

iN6R-ESRLLO ORAK RAK-
TAROD E5 REDDELESRE

‘ K KRRC5RTORAK, 6YURU-

ZSEBEBRESZTOK BUDFIPEST, IV., KI6YO-TER 5 KULODLEGES5E6EK
140 _ 4ajl4- zongorat, pianinot, cimbalmot és harmoniumot vagy barmely egyéb hantgszert Uj hang—
1ildaAilldl L szerre becserélink vagy készpénzért megveszink Telefon Jozsef 60-68

STERNBERG hangszer-gyar, Budapest, VII.,, RaKoczi-ut 60. szam.
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Népmiiveszeti allandé kiallitas. ZALOGCEDULAKAT

Régi torontali tvilimsz6nyegek, régi arany és szi- brilliansrol, gyongyokrol, barmilyen
nes himzések, katrincak, arany- és ezisthimzés( ekszerrol, ugyszinten ruhanemuek-
kétenyek. Azonkivll nepviseleti  Unneplo-ruhakba rol és szényegekrél a legmagasabb
oltozott babuk. arban veszek. — Ekszerek és 6rak
Kovesine---- — nagy valasztékban olcson kaphatok.

ADLER SANDOR ékszerész és oras-specialista

Budapest, IV. ker., Korona-utca 3. szam. Budapest, VI. keriilet, Kiraly-utca 44. szam.

L_isztes JOzsef

szUcsmester

Budapest, V., Vaczi-utca 46.

Ajanlja sajat mlhelyében készilt dusan felszerelt kesz
szOormearu-raktarat. Mindennemd szOrmearuk es teli
ruhak nyari gondozasra elfogadtatnak.

- . ~ Gyermekdivat-szalon.  Kiul6nle-
Mlnden kl fOZhet - %e};ségek fio- és leanykaruhak-
. ban. Eredeti modellek fiatal lea-
p|pereszappant : nyok részére.

konnyd mad [, utasitasunk int, Carboninnal,
o e b ok e oay  Pressburger E.
szappanhoz Carbonin és illatositd 7 K. Mososzappan- y Bud i y
hoz, lugkeészitéshez elbiras 3 K. — Kaphaté Honved- : udapes -
drogéria, Budapest, ., Attila-kdrat 2. Torok-gyogyszer- V., Kigyo-tér 4. (Félemelet.)

tar, Kiraly-utca 12.

WELS, BUDAPEST Iparmuiveészeti kuldnlegessegek. Arany-,

ezUst-, marvany-, bronz-, bor- és fournir-
V1., Vaci - utca 27., 33. (Piarista - palota.) - disztargyak ;

H I d pe t - t e t el6keészit polgari-, real-, <kereskedelmi iskolai, gimnaziumi
aladas animezet o 5nuizsgolatokra, érettségire
Budapest, UL, Brof Zichy leno-u* 19

Szaktanitas. — Dyeluek. — Korrepetalas. — Holgyeknek kulon tanfolyam.

MEGBNYILTEH << KOSER EITERfDE| nHGYTIEZO-LITCR 9,

5ZEKEC5ED-U. 5HKOK
Kitin6 konyha. — Polgari arak. — Allanddan csapolt sor. — PFE1FER

szajpaci és gyoOkereltavolitas nélkll, 10 evi jotallassal. Arany koronak
ri il es arany hidakat legujabb amerikai modszer szerint készit:

GROSSMANN S. és fogorvos: dr. KALI H. P. Budapest, csak
VII., Erzsebet-korut 50, I. emelet. Foghlzés teljesen fajdalommentesen, tartdos fogtomé-
sek. Mérsékelt arak. Vidékiek 24 ora alatt kielégittetnek CJcSoJfof
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ELOKESZITO. KORREPETALO S TOVABBKEPZO 4 Z 4
; Zelizyne Rady Adeél

LEANYISKOLA i divamterme

VEZETO: SEBES ERZSEBET Budapest, V., Kecskeméti-u. 13.
ELOKESZIT MAGANVIZSGARA, ERETTSEGIRE.

.. BUDAPEST,
Vili., GYULAI PAL-UTCA 6. SZ

/ V4
TELEFON: JOZSEF 38-89. o Kepke retezo Oize||até], 4 szam

Telefon ;: Jozsef 34 67. szam.

2L - TP . EKSZERESZ, ARANY- A BT 1?7D |
T V erlini Kozmetikal Intézet ES EZUSTMUVES J*
Hajszalak eltavolitasa vé%legesen villannyal. Hamlaszt6- VESZEK gyodngydt, briiliansokat és mindennemi nemeskdve-
ink kdra. A legeredményesebb szépségapolasért garantalok- ket vagy platinat, aranyat és ezUstot a legmagasabb arban.

~-Marion** szorvesztd ara 15 K, ,,Marion** fehérit6 krém - 2 .
ara 6 K, ,,Marion** hamlaszté éara 15 K. Torv. védve. MUHELY ES RAKTAR;

Hoffmann Marian, Budapest, Vili, Jozsef-kor(t 43 BUDAPEST, V., DOROTTYA UTCA 10.

] ] ]
Telefon : Jozsef 49—51. 1 TELEFON; 37 19.

IGLUCK GYULA Nagyothalloknak r= s i vivga

Budapest, VII., Akacfa-utca 4. sz. DEUTSCHE A KU STIK - GESELLSCHAFT

| Telefon: Jozsef 64—07. magyarorszagi raktara

PURCHER ES FRITSCH |

holgyfodraszok, Budapest, V., Dorottya-utca 1. =
(Gerbeaud-palota). Telefon: 76-37. Fidklzlet ®

v Kossuth Lajos-utca 21. (Astoria-szallo). |®
Telefon: 127-01.
, O
Fél transzformacio fultol ?@
fulig kilsdleg. Hatul betét
gyanant is alkalmazand6. ®

Ara 150 K.
Mdterminkben a Ilég- B

Kitiinbbb és legmodernebb jg

hajmunkak készulnek,
amelyek nem kiillonboztet-

hetbk meg a termeészetes
hajtol. Hajpotlékaink fe-

W W0

lGlmulhatatlan muvészies kivitelliek.
Az orszag minden részeben a legelitebb holgykozonseggel allunk
Osszekottetesben es szamtalan elismerolevéllel es kKitlintetessel iga-

zolhatjuk m(ivészies munkankat. -
Transzformacio a legtokeletesebb tér- Levélbeli megrendeléseket pontosan és azonnal esz- |jg
meszetes fekvessel. Cegunk feltlmul- . T - , , Sy
| hatatlan specialitisa. Ara 200 K. kozlink. — Kiprobalas dijtalan, vetelkényszer nelkdl. |||
Kulenl k t szok L , : L T .
lonleges szine ha";i? £5Z0Ke  vagy Arjegyzék hajmunkak és szépségapolasi cikkekrsl B
Legcélszerugg hajpotlek sajat hajak _ , b im
gl megkiméléséhez. Ingyen es bermentve.

« >« >» 0 ’ ' o’ ' - o’ S -



IMATSCHEKeésFARKASI  Szemiivegek,

subaPesT, m, K4AROiy=KORUT 26 OI’rCSI'ptetCSk

Optikai®
o cikkek.

Teljes
mozgoszinhaz-
berendezések.

ELESETT HOSOK

exhumalasat és hazaszallitasat teljes
szavatossag mellett legolcsobb dijakkal,
engedélyek megszerzésével eszkozli
STARK J. hat. engedeélyezett irodaja
Budapest, VII. ker«, Rakoéczi-ut 64. szam.

"niXe flszer-, festék- és gyarmat-
aru cikkeket, forduljon arajanlatért:
STERN HENRIK nagykereskedohoz
Budapest, VIII., Rokk Szilard-utca 6. sz.

Kefek, seprok, kicsinyben és nagybani arak
mellett ZAFIR SOMA kefenagykereske
désében, Budapest, VI., Kiraly-utca 16. sz.
|. udvar. Telefon: 13-65

Jogi es allamszamuiteli

vizsgalatokra felel6sséggel el6készitunk. Uitékieknek spe-
cialis jegyzeteinket el6re kikuld

5ZONTR6H DONRT

jogi szeminariuma. — Budapest, IU., U&aci-utca 51. szam.

VvVr'T FT1 1 Budapest, 1V., Koronaherceg-utca 17.
IvILI 1> Alapitva 1878 Teleton 13-76.
Modern orthopaediai és muleges vegtagKészit6 mfdterme és
orvos-sebészeti milszer és Kotszer-gyaros. Kulonleges gyart-
manyai . Keleti-féle szab, m(iabak, munka mdkar és miikezek a
legujabb szabadalmazott rendszer szerint. Orthopaediai készulékel,
cs. és kir. szab. Keleti-féle sérvkoték, haskoték, gummigorcsérharis-
nyak, ludtalpbetétek, mankdé és mankdbotok stb. Betegtold- és on-
hajtokocsik rokkantak és amputaltak részé e. Villanyozo6-készilekek,
valamint az 0sszes betegapoiasi cikkeket nagy valasztékban, eredeti
i gyari arak mellett v

Szalami

els6rendd marhahusbél (szaraz) . K 15 kilonként
els6érendd marhahusbodl (félszaraz) K 13 kilonként

Reissenberger Gusztav szalamigyaraban
Budapest, VI , Sziv-utca 45. szam.' Telefon : 21-22.

ROSER-TANINTEZET

a) FelsGkereskedelmi, b) Polgari iskola, ¢) Nevel6-
internatus. — Beiratasok junius 20-atol. —
Ertesitét kild : ROSER-tanintézet, Budapest, VI.,
:: Aradi-utca 10. szam '

VEDJEGY! ,
Magyar Kaphat6
torlo__ papirKe-
gummi reskKedés-
, ben.
Magyar cimer
a védjegye! Magyar rug-
Magyar diaK gyantaarugyar
csaK ezt vegye! r.-t. Budapest.

CSALADI HAZAK, villak, bérhazak, ipari és

gyartelepek, internatus, szanatdérium, aruhazaknak

s a tobbi megfelelé objektumok forgalmi vallalata

HUSZAR A. Budapest, V., Zrinyi-utca J. szam.

Gresham-palota. Telefon 81-08. Lakas-, tUzlethelyi-

seg- es ingatlanhirdet6-valialat. Els6rangu ajanlatok.
A fovaros legmegbizhatobb vallalata

kertész Jozsef szics

Budapest, IX., UllGi-ut 9. sz. (Kaivin-tér ko6zelében)
Szlcs- és szOrmearuk nagy valasztekban. Mindennemd
alakitas és javitas eifogadtatik. Sz6rmearuk megovasa

Villanyvilagitasi zavarokat azonnal megszintet, lakas-
berendezeseket készit

.Kuprum® muszaki iroda

Budapest, VI. kerilet, Gyar-utca 2. sz.
Telefon: 157—71, 157—72.
Fémdrotlampak. Felwattos lampak.

Minek jar lyukas harisnyaban?
Minek stoppol? * $

teljesen uj fejjel ellatott harisnyat adunk vissza, amit felcipében is
viselhet. A Kijavitott harisnya paronkent 1-60 K. Nem szabad
levagni a harisnya fejét,, még ha teljesen rongyos is. Tegyen Kisér-
letet. Nem fogja megbanni. Torvenyileg védve.
Csak mosva fogadjuk el a harisnyakat!

Harisnyajavito, Horvathné, Budapest, Balvany-utca 8.

O’kir. Fensége Maria orlednsi hercegné kam. szallitoi

Keifel & Hirsch

Budapest, IV., Vaci-utca 12. szam.

Nagy raktar kesz flzOkben, ugyszintén mertékre keé-
szitve a régi jo szOvetekbOl 100 koronatol feljebb.

FELELOS SZERKESZTO ES KIADO : DR. PATAI JOZSEF.
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BORDI F. IMRE ZUCSMESTER

BUDAPEST, VI., O-UTCA 11. SZAM.

gepek és teljes fel-
szerelés Jutanyos
aron beszerezhet6k

WANAUS JOZSEF

fényképeészeti szakdzletében
Budapest, 1V,, Sut6-utca 5. sz.

Kérjen ar-
jegyzeket!

VIZSGAKRA

magantanulokat gyorsan, felelGsséggel keszit el6 a

Zsoldos-tanintézet

Budapest, VIL, Dohany-utca 84. Telefon: 32-40.
A kozeépiskola 6sszevont tananyaga megrendelheto

Elesett hosok exhumalasat,

a. tetem hazaszallitasat kivalé sikerrel, méltanyos aron végrehajtja,

a katonai és politikai hatésagok engedélyét gyorsan és biztosan

megszerzi Magyarorszag els6, Kkitlné 0Osszekottetésl szakintézete,
mely e téren paratlan eredményeket tud felmutatni.

Els0 Exhumald és Hullaszallito-Vallalat
Budapest, VIL kertlet, Almassy-tér 10* szam.

Forabblsagl referenc;lak t. ugyfelelnk fen teIkeZesere aIIanak

ELSNER OSZKAR

noi divat nagyaruhaza
BUDAPEST

V., PARISI-UTCA 3
Koronaherceg-utca sarok

V., CALVINTER
Kecskeméti-utca sarok

F,IC')K,-UZLE',I'EK:
VIl., RAKOCZI-UT 32. SZ.

Il., FO-U. 52. sz.

MNMMmMM

— ENGbLEp SAMU —
BUDAPEST, VI, ARADI-UTCA |

Elvallal meérték szerinti férfi és néi kosztimoket vala-
mlnt atalakitasokat legmodernebb divat szerint elso*
. rendi munka. ..

Exhumalasokat

az 0sszes,eurgpai -harcterekrol [leg-
szolidabb' feltetetek'-mellett anyagi
kezesseggel eszkozllnk L«

s 1. w2«rv 2. r = yare

SZEN DE ES SZABO

ezelott

GEBAUER KAROLY R, T
exhumalast vallalata

QA fillér portokéitség elGzetes bekuldése ellenében kialdém vidékre
Olr ingyen és bérmentve 2400 szine* rajzot tartalmazo ndi

KE ZIMUN K A-¢rtesitémet.

Budapest, VI., Dessewffy-utca 5, sajat aruhaz. Meg nem feiel6 aru-
kat készseggel kicserélem vagy kivanatra a pénzt visszakuldom.
Régi vevlim részére szivesen kiidOc Kivalasztasra.

FIATALOS, UDE ARCBORT

varazsol el0 10 nap alatt és eltavolit minden teint-
hibat, 0. m. mitesszer, pattanas, sargaiolt, ranc, orr-
vordsség, likacsos, hervadt, pettyhadt bort, a dr.
Kayserling-fe\e szepltoszer A kura egyszerd, otthon
vegezhetd, minden feltineés nelkil. Befejezese utan
az archOr ragyogo szépsegben, gyermeki Udeseégben
es tisztasagban pompazik. 1 Gveg 15 K bérmentve.
Diszkrét szetkuldés utanvéttel, vagy az 0sszeg elo-
zetes utalvanyozasa ellenében.

GF\QI HIVARYON & Co. — Szetkuldesi hel}/
0SS ANTAL, Budapest, VIIL, Jozsef-korat 23/1.

0P

Zsak és ponyva

vetel, eladas es kolcsonzés  Te,is™s
SCHLESINGER ES TARSA £&£* kK

K'UD'T'"M"G'V

oras és ekszeresz, Biidapest/VI1I., Kiraly-u. 83

Vesz es elad briliansod gyongyGs dragakoveket, ara-
nyat, ezuUstot, ékszert es regisegeket. Veszek zalog-
jegyet ' Telefon 95-48

alkalmi vételek

Stembergnel, Dob-u. 24
WILHEIM ES GLASER

sebészeti gammiaruk és kotszerek navvke-
k reskedése, BUDAPEST n

V1., kerilet, Nagymez6-utca SI. szam
Telefont 163-85 Telefont 163-8%

FEMINA

MARTON NOVEREK "

divat-szalonja
Budapest, IV., Haris-bazar 6.

A szenzéacidos modelUK megérKezteK
Eredeti bluz-, pan”yola-, ruha-, ju-
ponhreaci6K aajat terveK szerint.

Budapest, VIL, Karoly

kiraly Ut 4. szam
Telefon: \51-02

ElsOrend(l szakintézet

1 7 o T D N AT



